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Contrato Abierto para la Adquisicion de Medicamentos grupo 010, lacteos grupo 030,
psicotropicos y estupefacientes grupo 040 en sus presentaciones de genéricos y de
referencia (Reglamento de Insumos para la Salud, publicado DOF el 02 01 2008), para
cubrir necesidades del INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
(DELEGACIONES Y UMAE’S), para el ejercicio 2013, que celebran por una parte el
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara "EL
INSTITUTO", representado en este acto por el ING. OSCAR ARELLANO PEREZ, en su
caracter de Representante Legal y, por la otra, la empresa LABORATORIOS AUTREY,
S.A. DE C.V. en lo subsecuente "EL PROVEEDOR", representada por la C. ELY YAMME
GARCIA ARTEAGA, en su caracter de Representante Legal, a quienes de forma
conjunta se les denominara “LAS PARTES” al tenor de las Declaraciones y Clausulas
siguientes:

DECLARACIONES
l.- "EL INSTITUTO", declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracién Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en
términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios para la consecucion de los
fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V, de la
Ley del Seguro Social.

1.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, se encuentra facultado para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue
conferido en la Escritura Publica nimero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada
ante la fe del Licenciado Cecilio Gonzalez Marquez, Notario Publico nimero 151 del
Distrito Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

l.4.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, Titular de la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios,
de “EL INSTITUTO?”, interviene como Area Contratante del Procedimiento de Licitacién
Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio nimero LA-
019GYRO047-T64-2012, Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio con caracter
de Internacional Abierta, del cual se deriva el presente instrumento juridico, conforme a sus
funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.1., del Manual de Organizaciéon de la
Direccién de Administracion y Evaluacion de Delegaciones, en base a las facultades de la
propia Direccion establecidas en el articulo 69, Gltimo parrafo del Reglamento Interior del
Instituto Mexicano del Seguro Social y con fundamento en el numeral 4.2.6.1 del Manual
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Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

1.5.- Los CC. Titulares de las Jefaturas Delegacionales de Servicios Administrativos de "EL
INSTITUTO" en funciones, de las Delegaciones y Directores de las Unidades Médicas de
Alta Especialidad (UMAE’S), intervienen en la celebracion del presente contrato como
Areas Administradoras y Areas Requirentes del mismo, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 84 Penultimo Parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, numerales 22 Gltimo parrafo, 34 y 35 de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social, 4.6.2.1 del Manual Administrativo de Aplicacion
General en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
emitido por la Secretaria de la Funcién Publica.

1.6.- El C.P. Carlos Armando Otariez Guillén, Titular de la Coordinacion de Control de
Abasto de “EL INSTITUTO”, interviene en la celebracion del presente contrato como
responsable del Area Concentradora, en representacion de las Areas Administradoras del
mismo, (Delegaciones y UMAE’S), de conformidad con lo establecido en el articulo 84
penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, numerales 22 ultimo parrafo, 34 y 35, segundo parrafo, de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social; asi mismo interviene como responsable del
Area Requirente de conformidad con el numeral 34 de las Politicas, Bases y Lineamientos
en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios, del Procedimiento de Licitacién
Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio numero LA-
019GYRO047-T64-2012.

I.7.- La Lic. Magdalena Leal Gonzalez, Titular de la Divisién de Bienes Terapéuticos; asi
como el C. Agustin Escamilla Larios, Titular del Area de Medicamentos intervinieron en la
celebracion del presente contrato como Area Técnica conforme a sus funciones
establecidas en los numerales 8.1.2.3.1.2, del Manual de Organizacién de la Direccién de
Administracién y Evaluacién de Delegaciones, respecto de las atribuciones concedidas en
el Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social y de conformidad con el
numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de
para la Adquisicion de Medicamentos grupo 010, lacteos grupo 030, psicotropicos y
estupefacientes grupo 040 en sus presentaciones de genéricos y de referencia
(Reglamento de Insumos para la Salud, publicado DOF el 02 01 2008), para cubrir
necesidades del ejercicio 2013, solicitados por las Delegaciones y Unidades Médicas de
Alta Especialidad (UMAE'S), a través de la Coordinacién de Control de Abasto.
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1.9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato, cuenta con los
recursos disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de
cuenta 21053001, de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo
con numero de folio 0000001479-2013, emitido por la Divisién de Presupuesto en fecha 18
de julio de 2012, mismo que se agrega al presente Contrato como Anexo 3 (tres).

Los recursos presupuestarios a ejercer con motivo del presente instrumento juridico,
quedan sujetos para fines de ejecucion y pago, a la disponibilidad presupuestaria con que
cuente “EL INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion para el
ejercicio fiscal 2013, que apruebe la H. Camara de Diputados del Congreso de la Union,
sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO".

1.110.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el
Procedimiento Licitacion Publica Internacional nimero LA-019GYR047-T64-2012, Bajo la
Cobertura de los Tratados de Libre Comercio con caracter de Internacional Abierta, con
fundamento en lo dispuesto por el articulo 134 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y de conformidad con los articulos 26 |, 26 Bis fraccién I, 26 Ter, 28,
fraccion Il inciso A), 29, 30, 32, 33, 33 BIS, 34, 35, 36, 36 Bis fraccion Il, 37 y 47 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

.111.- Con fecha 15 de noviembre de 2012, la Division de Bienes Terapéuticos,
dependiente de la Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios, emitio el Acta de Fallo del
procedimiento de contratacién mencionado en la Declaraciéon que antecede, resultando
adjudicado “EL PROVEEDOR” con las claves que se detallan en el Acta de Fallo incluida
en el Anexo 4 (cuatro) de este contrato.

1.12.- Mediante Acta Administrativa de fecha 23 de noviembre de 2012, se emite Acta de
Rectificacién de Fallo precisando que existen errores mecanograficos consistentes en la
transcripcion erronea del dictamen técnico incluido en el Acta de Fallo, el cual sirvio de
base para la evaluacion de las ofertas econdémicas, asi mismo, para el caso de las claves
asignadas existe error en el porcentaje de asignacion respecto de la propuesta solvente
mas baja recibida solo para el caso de porcentaje correspondiente a SEDENA e
ISESALUD.

1.13.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccién IV, del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de
discrepancia entre el contenido en la convocatoria de la Licitacion Publica y el presente
instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la convocatoria respectiva.

1.14.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la
calle de Durango numero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo
Postal 06700, en México, Distrito Federal.
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Il.- "EL PROVEEDOR", declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados
Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 18, de fecha 22 de
enero de 2001, pasada ante la fe del Licenciado Alejandro Moncada Alvarez, Notario
Publico niumero 240 de la Ciudad de Meéxico, Distrito Federal; e inscrita en el Registro
Publico y del Comercio, bajo el numero 272760, de fecha 15 de marzo de 2001.

Il.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este contrato por la C. Ely
Yamme Garcia Arteaga, quien acredita su personalidad en términos de la escritura
publica numero 47,461, de fecha 21 de abril de 2010, pasada ante la fe del Licenciado
Erik Namur Campesinos, Notario Publico nimero 94, de la Ciudad de México, Distrito
Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

11.3.- De acuerdo a sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en la
fabricaciéon, compra, venta, importacion, exportacién y en general el comercio, con todo
tipo de productos, incluyendo sin limitar a los farmacéuticos y cosméticos.

Il.4.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, le otorgé el Registro Federal de
Contribuyentes LAU-010123-CN5. Asimismo, cuenta con Registro Patronal ante "EL
INSTITUTO" nimero Y60-45813-10-9

I1.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 50 y 60, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Il.6.- Para los efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacién, cuenta con el
acuse de respuesta ante el Servicio de Administraciéon Tributaria (SAT), vigente, respecto
del cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos de la Regla 11.2.1.16 de la

Resoluciéon Miscelanea Fiscal para 2012.

I.7.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el
Organo Interno de Control en "EL INSTITUTO", debera proporcionar la informacion que en

su momento se requiera, relativa al presente contrato.

I1.8.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacién, experiencia,
elementos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la capacidad
suficiente para cumplir ante “EL INSTITUTO”, de manera eficiente y adecuada con las

obligaciones que contrae por medio de este instrumento legal.
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1.9.- Sefiala como domicilio legal para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado
en Calle Bosques De Duraznos nimero 127 Lobby, Colonia Bosques De Las Lomas,
Delegacion Miguel Hidalgo, México Distrito Federal; teléfono: 5049-3990 AL 97, Fax:
3618-0398.

Hechas las Declaraciones anteriores, las partes convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" se obliga a adquirir de "EL
PROVEEDOR" y éste se obliga a suministrar Medicamentos grupo 010, lacteos grupo
030, psicotropicos y estupefacientes grupo 040 en sus presentaciones de genéricos y de
referencia (Reglamento de Insumos para la Salud, publicado DOF el 02 01 2008), cuyas
caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen en los Anexos 1 (uno) y 4
(cuatro), en los que se identifican las cantidades minimas de bienes como compromiso
de adquisicion y las cantidad maximas de bienes susceptibles de adquisicién, que forman
parte integral del presente contrato.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por los bienes objeto del presente instrumento juridico,
por un importe de $807,653.34 (OCHOCIENTOS SIETE MIL SEISCIENTOS CINCUENTA
Y TRES PESOS 34/100 M.N.), y un presupuesto maximo susceptible de ser ejercido por la
cantidad de $2,019,133.35 (DOS MILLONES DIECINUEVE MIL CIENTO TREINTA Y
TRES PESOS 35/100 M.N.), de conformidad con los precios unitarios que se relacionan en
el Anexo 1 (uno); la presente operacion no estd sujeta a la aplicacion del Impuesto al
Valor Agregado (I.V.A.).

Las partes convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios fijos
durante la vigencia del mismo.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- EIl contrato sera Gnico y el pago de los bienes, se
efectuara en pesos mexicanos en las Unidades Administrativas por Delegacion y UMAE’S
con domicilios y horarios de atencién sefialados en el Anexo 2 (dos), considerando lo
siguiente:

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, a menos que “EL
PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” efectie el pago a través de
transferencia electrénica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad la
Cuenta numero, CLABE del Banco, Sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR”.
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El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” estd contratada con BANAMEX, S.A., HSBC, S.A., BANORTE, S.A,,
SANTANDER, S.A. 0 SCOTIABANK, S.A,, si la cuenta pertenece a un banco distinto a los
mencionados, “EL INSTITUTO?” realizara la instruccién de pago en la fecha programada y
su aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el
Centro de Compensacién Bancaria (CECOBAN).

El pago se realizara en los plazos normados por la Direccién de Finanzas de cada una de
las Delegaciones y Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE’'S), en el
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de documentos presentados para
tramite de pago”, sin que éstos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquel
en que el proveedor presente en las areas financieras, el original y copia de la factura que
reuna los requisitos fiscales, establecidos en la Ley de la materia y en la que se indiquen
los bienes entregados, nimero de proveedor, nimero de contrato o pedido, en su caso,
numero de orden(es) de reposicién que ampara(n) dicho(s) bien(es), numero(s) de alta(s),
numero de fianza y denominacién social de la Afianzadora, misma que debera ser
entregada en la oficina de Tramite de Erogaciones, de cada una de las Delegaciones y
Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE'S).

En caso de que “EL PROVEEDOR” expida facturas en el esquema de facturacion
electronica, la recepcion de las mismas serd a través del Portal de Servicios a
Proveedores, y deberan ser proporcionadas en su formato XML: la validez de las mismas
sera determinada durante la carga y Unicamente las facturas fiscalmente validas seran
procedentes para pago. “EL PROVEEDOR?” debera proporcionar a las areas financieras
una representacion impresa de la misma que cumpla con las especificaciones normadas
por el SAT, la representacion impresa por si misma no sera sustento para pago si no se
hace la carga del XML del cual se origind o si la misma no es una representacién fiel del
XML origen.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o deficiencias
conforme a lo previsto en el articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres)
dias habiles siguientes a la recepcion, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR” las
deficiencias que se deberan corregir.

Asimismo, "EL INSTITUTO" aceptara de "EL PROVEEDOR", que en el supuesto de que
tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su
caso, tuviera por concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el
articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

"EL PROVEEDOR" que celebre contratos de cesiéon de derechos de cobro, deberan
notificarlo a "EL INSTITUTO", con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la
fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos
cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesién, de igual
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forma los que celebren contrato de cesiéon de derechos de cobro a través de factoraje
financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C.,
Institucion de Banca de Desarrollo.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR?” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- La entrega de los bienes,
debera ser realizada como se describe:

Emisiondela
Primera Orden de
Reposicién

A mas tardar 21 de
diciembre de 2012

10 de enero de 2013
mas un maximo de cuatro dias con
sancion

Hasta un 10 % (diez por
ciento)

Cabe mencionar que unicamente se consideraran como “primera orden de reposicion”
aquellas que se emitan en el periodo sefialado con anterioridad.

Aquellas que sean emitidas posterior al 21 de diciembre seran consideradas como
ordenes subsecuentes aunque no exista antecedente, es decir aun que no se haya
emitido una orden con anterioridad.

Las ordenes subsecuentes que sean emitidas durante el mes de enero no excederan el
20% (veinte por ciento) de la cantidad maxima adjudicada, este porcentaje debera
contemplar, en caso de existir, el emitido en la primera orden de reposicion (aquellas
previstas al 21 de diciembre)

Ademas para las érdenes subsecuentes la cantidad maxima de la Unidades solicitadas
por mes no podran exceder el 20% (veinte por ciento) de la cantidad maxima contratada.
Para este caso se tomara como referencia la fecha de entrega de la orden de reposicién.

Los bienes deberan ser entregados conforme a las érdenes de reposicién que genere “EL
INSTITUTO” y deberan ser entregados en los Aimacenes de “EL INSTITUTO”, citados
en el Anexo 2 (dos) del presente contrato, no obstante "EL INSTITUTO" podra emitir
ordenes de reposicion con lugar de entrega distintos a los establecidos en el Anexo 2
(dos), sin costo adicional para "EL INSTITUTO".

Las odrdenes de reposicion subsecuentes tendran un periodo de vigencia de 19
(diecinueve) dias naturales, dicha vigencia considera 15 (quince) dias para la entrega
oportuna y un maximo de 4 (cuatro) dias de atraso.

Conforme el parrafo que antecede, se aplicara lo establecido en el articulo 29 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo: “En los plazos establecidos por periodos se
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computaran todos los dias; cuando se fijen por mes o por afio se entendera que el plazo
concluye el mismo numero de dia del mes o afio de calendario que corresponda,
respectivamente; cuando no exista el mismo nimero de dia en el mes de calendario
correspondiente, el término sera el primer dia habil del siguiente mes de calendario.”

“Si el ultimo dia del plazo o la fecha determinada son inhabiles o las oficinas ante las que
se vaya a hacer el tramite permanecen cerradas durante el horario normal de labores, se
prorrogara el plazo hasta el siguiente dia habil.”

“Cuando el ultimo dia del plazo sea inhabil, se entendera prorrogado hasta el dia siguiente
habil.”

Para efectos de lo anterior, cuando el Gltimo dia de vigencia de la orden de reposicién, es
decir, el cuarto dia de entrega con atraso, es inhabil, es cuando se prorrogara el plazo al
dia habil siguiente.

Las ordenes de reposicion subsecuentes a la primera entrega parcial de los bienes seran
generadas en atencion a los niveles de inventario; y seran hechas del conocimiento a los
proveedores via Internet, a través de la direccion electrénica (http:/sai.imss.gob.mx).
Adicionalmente, el area solicitante de cada Delegacion o UMAE podra notificar las
referidas ordenes a través de correo electronico, servicio de mensajeria especializada,
correo certificado o fax, esta comunicacion podra generarse a mas tardar el segundo dia
habil de emitida la orden de reposicion en la inteligencia de que el proveedor debera
entregar el acuse de recibo respectivo, por la misma via dentro de los 3 dias habiles
siguientes al de dicha notificacion.

Las drdenes de reposicion podran ser canceladas en los siguientes supuestos:

Duplicidad en la emisién.

Rescisién administrativa del contrato.

Terminacion anticipada del contrato.

Deteccion de incumplimiento por defectos de calidad.

Omisién en la reposicién de bienes sujetos a canje de 6rdenes de reposicion
previas.

En caso de que se requiera la cancelacion de las érdenes de reposicion, se hara del
conocimiento del proveedor, a través de la direccidon electrénica (http://sai.imss.gob.mx)
y/o correo electronico, y/o fax una vez que se hayan cancelado y previo a la entrega de
los bienes.

En caso de siniestro "EL INSTITUTO" a través de escrito libre firmado por alguno de los
funcionarios enlistados en el Anexo 2 (dos) del presente contrato, podran solicitar las
entregas de hasta el total del saldo del contrato. Dicha lista se actualizara cuando exista
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sustitucién de funcionarios, lo que se dard a conocer por escrito firmado por los
funcionarios que suscriban el presente contrato.

La Coordinaciéon de Control de Abasto, de acuerdo a las necesidades de suministro,
podra emitir Ordenes de Reposicién, con destino de entrega en los lugares indicados en
el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

“EL PROVEEDOR”, podra entregar los bienes contenidos en la orden de reposicién,
antes del vencimiento del plazo establecido para tal efecto, previa conformidad de cada
Delegacién, Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE) y/o de la Coordinacién de
Control de Abasto de que se trate.

CONDICIONES DE ENTREGA.- Para el caso especifico de la clave, 010 000 0232 00 00,
“EL PROVEEDOR” debera proporcionar durante la vigencia del presente contrato sin
costo para "EL INSTITUTO" los vaporizadores indicados en el Anexo 2 (dos) del
presente Instrumento Juridico.

La transportacién de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar
de entrega seran a cargo de “EL PROVEEDOR”, asi como el aseguramiento de los
bienes, hasta que estos sean recibidos de conformidad por “EL INSTITUTO”

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria, con
objeto de revisar que se entreguen conforme con la descripcion del Catalogo de Articulos,
asi como con las condiciones requeridas en el presente Contrato, considerando cantidad,
empaques y envases en buenas condiciones

Para el caso que corresponda, sera causal de la NO Recepcién de los bienes, si estos no
son entregados con los insumos relacionados con el mismo para su uso y/o consumo. De
tal forma que de presentarse esta situacion sera considerada como un incumplimiento y
se aplicara la sancion correspondiente.

Asimismo, se verificard que el Cddigo de Barras que ostenten los bienes a entregar
corresponda a los empaques primarios y/o secundarios, asi como los relativos a los
empaques colectivos, de acuerdo a las normas internacionales de codificacion, y a la
Cédula de actualizacién de numeros de Cédigos de Barras, Pesos y Volimenes.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en
la presente convocatoria, "EL INSTITUTQO", no dara por recibidos y aceptados los bienes.

Todos los bienes que entregue “EL PROVEEDOR” deberan contener el Cédigo de
Barras para empaques primarios y/o secundarios, asi como los correspondientes a sus
empaques colectivos, debidamente registrados ante la Asociacion Mexicana de
Estandares para el Comercio Electronico (AMECE GS1 México); en caso de que el cédigo
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de barras no haya sufrido cambios recientes, se podra presentar la Gltima carta expedida
por AMECE.

La autenticidad de los cddigos de barras, deberan ser comprobados a través de una Carta
de Validacion la cual respalde los nimeros base asignados por razon social. Asi mismo:
presentar el Reporte de Verificacion de la Impresion del Cédigo de Barras de cada uno de
los tipos de productos a entregar con calificacion aprobatoria en A o B para Empaque
Primarios y B o C para Empaques Secundarios o Colectivos. Ambos documentos deberan
ser emitidos por la Asociaciéon Mexicana de Estandares para el Comercio Electrénico
(AMECE GS1 México).

De acuerdo a los estandares internacionales de codificacion, los codigos estandar a
utilizar de acuerdo a las caracteristicas del empaque podran ser:

e Empaques Primarios:
GTIN 8 (UPC E/ EAN 8)
GTIN 12 (UPC A)

GTIN 13 (EAN 13)

o Empaques Secundarios y/o Colectivos:
GTIN 14 (DUN-TIF 14) Empaque Secundario

El que no debera modificarse durante la vigencia del contrato, para tal efecto, debera
requisitar la “Cédula de actualizacion de numeros de Cédigos de Barras, Pesos y
Volumenes” tomando en cuenta su instructivo de llenado, misma que se encuentra
contenida en el Anexo 2 (dos), la cédula debera ser requisitada por cada una de las
claves en la que “EL PROVEEDOR?” resulte adjudicado. En caso de aquellas claves que
no han sufrido modificaciones en cuanto a sus cédigos de barras, pesos y volimenes
podra no enviar dicho Anexo.

Es obligacion de “EL PROVEEDOR” actualizar dicha Cédula, ante la Divisién de
Procesos del SAl y Nuevos Modelos, dependiente de la Coordinacién de Control de
Abasto, para lo cual deberan presentarla en forma impresa y en medio magnético en
formato Excel tomando como base el Anexo 2 (dos) en estructura vertical para cada una
de las claves, asi como en medio magnético, a partir de la fecha de emisién de fallo y
hasta la formalizacion del Contrato. En caso de aquellas claves que no han sufrido
modificaciones en cuanto a sus codigos de barras, pesos y voliumenes podra no enviar
dicho Anexo.

En caso de que en la revision que se realice al momento de la entrega se desprenda que
los codigos de barras se encuentre fuera de las calificaciones establecidas por AMECE
deberan presentar una carta compromiso ante la Coordinacién de Control de Abasto para
presentar los reportes con los parametros solicitados para su regularizacién, en un
término que no podra exceder de los 60 (sesenta) dias.
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Los bienes terapéuticos que se entreguen deberan apegarse estrictamente a las
especificaciones, descripciones, presentaciones y demas caracteristicas que se indican
en el Anexo Numero 1 (uno) el cual forma parte del presente contrato, y que
corresponden a la descripcién del Cuadro Basico Institucional de Insumos para la Salud
y/o Catalogo General de Articulos de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?”, en el caso de las claves correspondientes a hemoderivados, debera
proporcionar por cada uno de los lotes a entregar el oficio de liberacién del lote
correspondiente emitido por la COFEPRIS.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar junto con los bienes: remision en la que se indique el
numero de lote o de serie en su caso, fecha de caducidad (en caso de aplicar), nimero de
piezas, descripcién de los bienes, precio unitario, costo total; orden de reposicién; en su
caso, copia del programa de entregas; ademas informe analitico del lote a entregar
emitido por el laboratorio de control de calidad del fabricante, tratandose de distribuidores
debera presentarlos con una etiqueta en el envase colectivo en la que se observen su
razon social y RFC.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar a mas tardar a la firma del contrato, escrito en
papel membretado, firmado por el representante legal, por el que se garantice que el
periodo de caducidad de los bienes, no podra ser menor a 12 (doce) meses, contados a
partir de la fecha de entrega de estos.

Los bienes que requiere “EL INSTITUTO”, se deberdn entregar con una caducidad
minima de 12 (doce) meses, no obstante “EL PROVEEDOR?” podran entregar bienes con
una caducidad minima hasta de 9 (nueve) meses, siempre y cuando entregue una carta
compromiso, en la cual se obligue a canjear, dentro de un plazo de 15 (quince) dias
habiles, contados a partir del dia siguiente a que sea notificado el canje, sin costo alguno
para “EL INSTITUTO”, aquellos bienes que no sean consumidos dentro de su vida Util.

Identificando en dicha carta, la(s) clave(s), con su descripcidn, fabricante y nimero de
lote. Bajo ninguna circunstancia “EL INSTITUTO”, aceptara bienes con caducidad inferior
a 9 (nueve) meses, salvo en los insumos que por su composicion biolégica no sea posible
de acuerdo a la opinién de atencién médica, el cual debera ser avalado mediante oficio
por la Coordinacion de Control de Técnico de Insumos (COCTI) para “EL INSTITUTO”.

Para los bienes que no tengan fecha de caducidad impresa en la etiqueta, el periodo de
garantia sera de 5 (cinco) afios a partir de la fecha de fabricacion, por lo cual “EL
PROVEEDOR?” debe proporcionar el sistema de lotificacion del fabricante.

La distribucién inicial entre Delegaciones y UMAE'S de las cantidades asignadas se
notificara mediante el Anexo 1 (Uno) del presente contrato a “EL PROVEEDOR?” dichas
cantidades podran ser modificadas por “EL INSTITUTO”, de acuerdo a sus necesidades.
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Previo al envio de los insumos por parte de la proveeduria, estos deberan verificar que las
érdenes a las cuales pertenecen aparezcan en el apartado de érdenes confirmadas en la
direccion electronica (http://sai.imss.gob.mx).

Asimismo, en caso de haberse aplicado alguna observacion anterior por la Coordinacién
de Control Técnico de Insumos, debera presentar documento membretado por el
fabricante en el que manifieste bajo protesta de decir verdad que el producto que fabrica o
distribuye ya ha corregido los defectos de calidad sefialados, y que cuenta con
especificaciones técnicas de calidad requeridas por “EL INSTITUTO”, indicando numero
de clave y descripcion del bien.

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- "EL INSTITUTO", Por conducto del Titular del
rango mas alto en el area administrativa de las Delegaciones y/o Unidades Médicas, asi
como por el administrador del contrato, podra solicitar directamente a "EL
PROVEEDOR", dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al momento en que se haya
percatado del vicio oculto o problema de calidad, el canje de los bienes que presenten
defectos, especificaciones distintas a las establecidas en el presente contrato o calidad
inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna
queja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio, debiendo
notificar a "EL PROVEEDOR?” con el propoésito de mejorar la calidad de los insumos para
la salud que compra “EL INSTITUTO”; asi mismo la COCTI a través de la Coordinacion
de Control de Abasto (CCA) precisara la importancia de la calidad de los bienes en los
términos y condiciones que seran analizados por la Coordinacion de Adquisicién de
Bienes y Contratacion de Servicios.

"EL PROVEEDOR" debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no
excedera de 10 (diez) dias habiles, contados a partir de la fecha de su notificacidén, de no
dar cumplimiento a lo establecido se podran cancelar total o parciaimente las partidas o
bien rescindir el contrato en términos del articulo 53 Bis, de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico

Los lotes de los insumos para la salud que se entreguen a “EL INSTITUTO” por motivo
de canje, seran aceptados con el informe analitico del laboratorio de control de calidad del
fabricante. La Coordinacion de Control Técnico de Insumos podra realizar la evaluacién
de los lotes que se entreguen por concepto de canje a efecto de constatar que se cumple
con las normas y especificaciones técnicas, para lo cual la CCA solicitara a las unidades
almacenarias el envio de muestras a la Coordinacién de Control Técnico de Insumos,
para su analisis.

La CCA una vez que tenga conocimiento del dictamen técnico de resultados no
satisfactorio de los bienes emitidos por la Coordinacién de Control Técnico de Insumos,
notificara a todas aquellas Unidades Almacenarias que hayan recibido el mismo lote, para
gque cada una de ellas, con la autorizacién por escrito por parte de la Jefatura de Servicios
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Médicos en las Delegaciones o, por el Director Médico en el caso de las Unidades
Médicas de Alta Especialidad (UMAE'S) que corresponda, determine en su caso, la
pertinencia de continuar con el uso de los bienes o la suspension del uso y concentracion
de los mismos. En el supuesto de que se determine la suspension de uso antes sefialada,
se podra utilizar el mecanismo de la BUO, a efecto de que se cubran las necesidades
emergentes derivadas del incumplimiento por la calidad de los bienes de parte de “EL
PROVEEDOR”.

Las muestras necesarias de insumos para la salud, para verificar la calidad, seran
determinadas por la Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI) de acuerdo a
la naturaleza del bien y deberan ser repuestas por el proveedor, sin costo para “EL
INSTITUTO”.

La Coordinacion de Control del Abasto en el caso de bienes de consumo terapéutico,
difundira las suspensiones de uso que le sean notificadas y que hayan sido determinadas
por la Secretaria de Salud, para que se verifiquen existencias a nivel nacional y se
proceda a la concentracion de los bienes en el ambito delegacional, para que “EL
PROVEEDOR” retire los mismos en el plazo sefialado por la Unidad Almacenaria, el cual
no sera mayor a 10 (diez) dias habiles posteriores a la fecha en que sea notificado; en
este supuesto, “EL INSTITUTO” podra iniciar el procedimiento de rescision administrativa
del contrato. En caso de que “EL INSTITUTO” durante la vigencia del contrato o la
garantia de cumplimiento reciba comunicado por parte de la Comisién Federal para la
Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), de que ha sido sancionado “EL
PROVEEDOR?” o se le ha revocado el Registro Sanitario, se podra en su caso, iniciar el
procedimiento de rescision administrativa del contrato.

“EL PROVEEDOR?” debera ademas verificar si otros lotes de estos bienes previamente
entregados, presentan el defecto de calidad inicialmente detectado, de ser asi debera
canjearlos por lotes ya corregidos y en caso de negativa al canje por parte de “EL
PROVEEDOR?”, podra iniciar el procedimiento administrativo de rescisién de contrato o
cancelacién de partida segun corresponda.

En los casos que enseguida se detallan se procedera a la devolucion del total de las
existencias de los bienes a “EL PROVEEDOR?”, informando a la Comisién Federal para la
Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS) y a las areas médicas y de
adquisiciones de las areas requirentes, que se trate:

e En el caso de productos analizados como lotes de correcciéon en la COCTI
derivado de canje por defectos de calidad, y esa Coordinacién dictamine
resultados técnicos no satisfactorios, el area contratante en el ambito de sus
atribuciones realizara la cancelacion de partida o rescision del contrato.

e En caso de que con posterioridad a la entrega de lotes corregidos, se detecte el
mismo defecto de lotes anteriores y éstos no hayan sido repuestos.
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e En caso de que se demuestre que un bien puede producir condiciones peligrosas
o inseguras para las personas que los utilicen.

o “EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o
perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL
INSTITUTO?” y/o a terceros.

e En caso de que “EL INSTITUTO” durante la vigencia del contrato o la garantia de
cumplimiento reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud, de que ha
sido sancionado “EL PROVEEDOR?” o se le ha revocado el Registro Sanitario, se
podra en su caso, iniciar el procedimiento de rescision administrativa del contrato.

Todos los gastos que se generen por motivo del canje correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?” previa su notificacion, sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”.

Los bienes que hayan sido contratados, deberan conservar las especificaciones bajo las
cuales fueron aceptados en este procedimiento, respecto al genérico, fabricante, marca,
pais de origen, envases, vidas (tiles e instructivos.

“EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o
perjuicios que por su inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL
INSTITUTO?” y/o a terceros.

SEXTA.- VIGENCIA.- Las partes convienen en que la vigencia del presente contrato sera a
partir del 1 de enero vy hasta el 31 de diciembre de 2013.

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL
PROVEEDOR" se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven de este contrato.

"EL PROVEEDOR" sdlo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente
contrato, con el consentimiento de "EL INSTITUTQ", y de acuerdo con lo estipulado en el
penultimo parrafo de la Clausula Tercera del presente instrumento juridico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su
cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte, lleguen a causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones
pactadas en este instrumento juridico, o bien, por los defectos o vicios ocultos en los
bienes entregados, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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NOVENA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.- Los impuestos y derechos que procedan con
motivo de los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por "EL
PROVEEDOR", conforme a la legislacion aplicable en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste 0 a
terceros, si con motivo de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de
patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad,
no encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento a "EL PROVEEDOR", para que éste
lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de
cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa
que, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a "EL
INSTITUTO", las garantias que se enumeran a continuacién:

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- "EL PROVEEDOR" debera presentar a mas tardar a la
firma del contrato, escrito en papel membretado, firmado por su representante legal, por
el que se garantice que el periodo de caducidad de los bienes, no podra ser menor a 12
(doce) meses, contados a partir de la fecha de entrega de los bienes, contra vicios
ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafio que presenten a entera satisfaccion de
“EL INSTITUTO”.

No obstante lo anterior, “EL PROVEEDOR?” podra entregar bienes con una caducidad
minima de hasta 9 (nueve) meses, siempre y cuando entregue una carta compromiso, en
la cual se obligue a canjear dentro de un plazo de 15 (quince) dias habiles contados a
partir del dia siguiente al que sea requerido el canje, sin costo alguno para “EL
INSTITUTO”, aquellos bienes que no sean consumidos, por éste, dentro de su vida Util:
en el contenido de dicha carta, se debera indicar la(s) clave(s), con su descripcién,
fabricante y numero de lote.

“EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o
perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL
INSTITUTO” y/o a terceros.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
otorgar, dentro de un plazo de diez dias naturales contados a partir de la firma de este
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instrumento, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su
cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por compaiiia
autorizada en los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor de "EL
INSTITUTO", por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe maximo
que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 5
(cinco), en la Division de Contratos, ubicada en la calle de Durango nimero 291, Piso 10,
Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en México, Distrito
Federal.

Dicha poliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a
"EL PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO", le otorgue autorizacién por escrito,
para que este pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de Ia fianza,
autorizaciéon que se entregard a "EL PROVEEDOR", siempre que demuestre haber
cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato;
para lo cual debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la
Division de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para la liberacion y
entrega de fianza.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de
cumplimiento se hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevard a cabo la ejecucion de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacién con los ofertados.

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no entregue
"EL PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare
el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento,
establecido en la Clausula Décima Primera, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA
DE LOS BIENES.- "EL INSTITUTO" aplicara una pena convencional por cada dia de
atraso en la entrega de los bienes, por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento)
sobre el valor total de lo incumplido, en cada uno de los supuestos siguientes:
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a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos,
dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a la fecha de emisién de la
orden de reposicién correspondiente. En este supuesto la aplicacion de la pena
convencional podra ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias como entrega con
atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula
Quinta del presente contrato, los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para
su canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizaciéon establecido, aplicado al valor de los bienes entregados
con atraso, y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que
corresponda a la orden de reposicion o concepto. La suma de las penas convencionales
no debera exceder el importe de dicha garantia.

"EL PROVEEDOR" a su vez, autoriza a "EL INSTITUTO" a descontar las cantidades que
resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a "EL
PROVEEDOR".

El Area de Adquisiciones de cada Delegacion y/o Unidad Médica de Alta Especialidad, es
la responsable de aplicar las penas convencionales.

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la
estipulacion de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo de "EL
INSTITUTO".

DECIMA CUARTA.- DEDUCTIVAS.- De conformidad con el articulo 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO”, podra
aplicar deducciones al pago de bienes o servicios con motivo del incumplimiento parcial o
deficiente en que pudiera incurrir “EL PROVEEDOR?” respecto de las partidas o conceptos
que integran el contrato, las cuales no excederan del monto de la garantia de cumplimiento
establecida en el mismo.

Dichas deductivas seran determinadas en funcién de los bienes o servicios no entregados
o prestados oportunamente y deberan ser calculadas de acuerdo a lo establecido en los
articulos, 53 Bis de la Ley citada, 97 de su Reglamento y 4.3.3 del Manual Administrativo
de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.
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Para lo anterior las condiciones seran que las deductivas:

1. No excederan del monto de la garantia de cumplimiento del contrato, el cual de
conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios de “EL INSTITUTO” en el numeral numero 82 establece que
el limite sera hasta del 10% (diez por ciento), del monto total o0 maximo de éste.

2. Si “EL INSTITUTO?” hizo uso de los bienes con problemas de calidad, de acuerdo a
los dictamenes emitidos por la Coordinacion de Control Técnico de Insumos, “EL
INSTITUTO” podra aplicar deductivas al pago de estos bienes, hasta por el 10% (diez por
ciento) de su importe.

3. Se deberan determinar en funciéon de los bienes o servicios no entregados o
prestados oportunamente.

4. En operaciones en que se pactare ajuste de precios, la penalizacién se calculara
sobre el precio ajustado.

5. Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materiaimente se
cumpla la obligacién y sin que cada concepto de deducciones exceda a la parte
proporcional de la garantia de cumplimiento que le corresponda del monto total del
contrato.

6. Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que el proveedor presente
para su cobro, inmediatamente después de que el Area requirente tenga cuantificada la
deduccién correspondiente.

7. “EL PROVEEDOR?” cubrira las cuotas compensatorias a que, pudiere estar sujeta
la importacion de bienes objeto de un contrato, y en estos casos no procederan
incrementos a los precios pactados, ni cualquier otra modificacion al contrato.

8. El limite de incumplimiento a partir del cual podran cancelar total o parcialmente las
partidas o conceptos no entregados, o bien rescindir el contrato en los términos del
articulo 100 del reglamento, es del 10% (diez por ciento).

9. Cuando “EL PROVEEDOR?” solicite la rescision del contrato ante la autoridad
judicial federal y obtenga la declaracion correspondiente al articulo 98 del Reglamento de
la Ley.

10. Cuando las garantias que presente “EL PROVEEDOR” no cumplan con los
requisitos legales y contractuales establecidos de acuerdo con el tipo de garantia de que
se trate o que las mismas no se hayan emitido con sujecién a las disposiciones legales
aplicables.
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11. Cuando durante la vigencia del contrato o la garantia de cumplimiento reciba

comunicado por parte de la COFEPRIS, de que ha sido sancionado el proveedor o se le ha
revocado el Registro Sanitario.

12.  Cuando la deductiva al pago de bienes o servicios, por incumplimiento parcial o
cumplimiento deficiente, respecto de las partidas o conceptos que integran el contrato
hayan llegado al limite del 10% (diez por ciento) del monto total o maximo del mismo.

13. En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido
devueltos para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, en los plazos
estipulados en el presente contrato.

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en
el articulo 54 Bis, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, "EL INSTITUTO" podra dar por terminado anticipadamente el presente Contrato
sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna,
cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presente Contrato, y se demuestre
que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun
dafo o perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine la nulidad total o parcial de los actos
que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una
inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

En estos casos "EL INSTITUTO" reembolsara a "EL PROVEEDOR" los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que Estos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO"
podra rescindir administrativamente el presente contrato en cualquier momento, cuando
"EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su
cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. "EL INSTITUTO" podra
suspender el tramite del procedimiento de rescisién, cuando se hubiera iniciado un
procedimiento de conciliacion respecto del presente contrato.

DECIMA SEPTIMA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.-
"EL INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato sin mas
responsabilidad para el mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando "EL
PROVEEDOR" incurra en cualquiera de las causales siguientes:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término de
10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.
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2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién
proporcionada para la celebracion del presente contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el presente contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

5. En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido

devueltos para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de
acuerdo a lo estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se trasmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier
otra persona, los derechos y obligaciones pactadas en el presente instrumento
juridico, con excepciéon de los derechos de cobro, previa autorizacion de "EL
INSTITUTO".

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion
analoga o equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

8. En caso de que durante la vigencia del contrato se reciba comunicado por parte de la
Secretaria de Salud, en el sentido de que “EL PROVEEDOR?” ha sido sancionado o
se le ha revocado el Registro Sanitario correspondiente.

9. En caso de que la Comision Federal contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS),
dictamine que respecto de los bienes existe alerta médica durante la vigencia del
Contrato.

10. El incumplimiento a la presentacidén de muestras en la Coordinacion de Control
Técnico de Insumos (COCTI).

11. En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifique a “EL INSTITUTO”. la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR?”,
con motivo de la colusion de precios en que hubiese incurrido durante el
procedimiento licitatorio, en contravencion a lo dispuesto en los articulos 9, de la Ley
Federal de Competencia Econdémica, y 34, de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision
administrativa las partes convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a) Si"EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de /17
las causales de rescisién que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara
saber a "EL PROVEEDOR" de forma indubitable por escrito a efecto de que éste
exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que
estime pertinentes, en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la
notificacion de la comunicacion de referencia.
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b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a "EL
PROVEEDOR", dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento
del plazo sefalado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el contrato, "EL INSTITUTO" no aplicara las penas
convencionales, ni su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de
este instrumento juridico.

En caso de que "EL INSTITUTO" determine dar por rescindido el presente contrato, se
debera formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba
efectuar "EL INSTITUTO" por concepto de los bienes entregados por "EL PROVEEDOR"
hasta el momento en que se determine la rescisién administrativa.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato, "EL PROVEEDOR"
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacién y
verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continGia vigente la necesidad de
contar con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a
las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un
dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se
ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con
"EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior,
se llevara a cabo a través de un convenio modificatorio en el que se considere lo
dispuesto en los dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA NOVENA.- RESPONSABILIDAD CIVIL, CASO FORTUITO O FUERZA
MAYOR. Ambas partes estaran exentas de toda responsabilidad civil por los dafios y
perjuicios que se puedan ocasionar en caso de incumplimiento total o parcial del presente
Contrato, derivado de caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por esto, a todo
acontecimiento presente o futuro, ya sea fenémeno de la naturaleza o no, que esté fuere
del dominio de la voluntad, que no pueda preverse o que aun previéndose no pueda
evitarse; incluyendo la huelga de labores académicas y administrativas.
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VIGESIMA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo 52 de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al
presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se
obliga a presentar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103,
fraccion 1l, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion son rubricados de conformidad por las partes y forman parte integrante del
presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los Bienes"

Anexo 2 (dos) "Lugares de Entrega y Pago, Requerimiento Consolidado de
Vaporizadores y Lista de Funcionarios, Cédula de Actualizacién de
Numeros de Cédigos de Barras, Pesos y Volimenes"

Anexo 3 (tres) "Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo"

Anexo 4 (cuatro)  "Propuesta Técnico-Econdmica, Acta de Fallo, Acta de Rectificacion
de Fallo y Junta de Aclaraciones"

Anexo 5 (cinco) "Formato para Pdliza de Fianza de Cumplimiento de Contrato"

VIGESIMA SEGUNDA.- LEGISLACION APLICABLE.- Las partes se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las
clausulas del mismo, a la convocatoria de la que deriva, asi como a lo establecido en la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, el Codigo Civil Federal, el Cédigo
Federal de Procedimientos Civiles, la Ley Federal de Procedimiento Administrativo y las
disposiciones administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA TERCERA.- JURISDICCION.- Para la interpretaciéon y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en
el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o
futuro que por razén de su domicilio les pudiera corresponder.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE U120519
DELEGACIONES | INTERNACIONAL BAJ0 LA
UNIDAD DE ADMINISTRACION o ok comeRcio
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y No. LA-019GYR047-T64-2012
CONTRATACION DE SERVICIOS

Previa lectura y debidamente enteradas las partes del contenido, alcance y fuerza legal del
presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni otros vicios de la
voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de
México, Distrito Federal, el 29 de noviembre de 2012, quedando un ejemplar en poder de
“EL PROVEEDOR?” y los restantes en poder de “EL INSTITUTO”.

"EL INSTITUTO" "EL PROVEEDOR"
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO LABORATORIOS AUTREY, S.A. DE

SOCIAL CV.

Ing. OscarArellano Pérez - C. Ely Yamme|Garcia Arteaga

Representante Legal y Area Contratante Representante Legal
AREA TECNICA AREA TECNICA

P i \ ‘\ S\

Lic. Magdalena L C. Agustin EscalJ“piIi‘a\ Larios
Tit a\Divisién de Bien Titular del Area de Medic‘ﬁamentos
béuticos \/

EN REPRESENTACION DE LOS
ADMINISTRADORES DEL CONTRATO
De conformidad con lo previsto en los numerales 34 y 35 de
las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social

C.P. Carlos Armando Otafiez Guillén
Titular de la Coordinacion de Control de Abasto

1
|
|
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~INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE CONIRATO N1
SERVICIOS

ANEXO 1

“CARACTERISTICAS TECNICAS Y CANTIDADES TOTALES DE
LOS BIENES”

/
EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA '

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS



"N'W 00T/GE SOSEd SIWL X WINIZYL OINAIO TIW ZAINNIDAIC S3NOTIIW SO0 : OWIXY
"NTH 00T/F€ SOS3d STYL A YINIANONID SOINIIOSIAS TIW 3IJIS SCINZIZOHIO © OWINI
SWELET NOD SZ1¥0dk

EEETE'10E8

SEEET'RINZS PEES9 "LOBS

CINEND3Y WINYIZ
(0ETYINGS TIG JLHOARI

™y
Wy

CETEET'6I0ZS ¥ETEE9'L0BS LEZS

566158

g <
[£%)
o
()
L]

B¥y-S080CB- SOT :9JUBDTIQE] D23
0JINAW eTouspadoig
S,NOS 1E2IBj

"3LNEANTIC 30 TR 2 A WINdWY O3SWd 00
"HLNBANTIC 30 TR Z X YINdWY O35Y¥M
N0 NOO ISYANI "WNITIDINZ4TIONEE 30 In
00 001 ¥ ZINITYAINDI YNITWISIND WNITIOI
N3JTIDNIE UNITIDIRASTIONGE 30 IN 000 00¢
Y ZINITYAINOE WOINIWDOHd WNITIDINI4TION
38 INIIINCD OATOd NOD YIdWY 0JSWds ¥CY
J FTEYIO3ANI NOISNISNS WNITYISIHD WNITI
JINIATIONGE- WOINIYO0¥d WMITIDINZdTIZNZE

EZRT 00T 01

Ay

i1 00769900 'CS (] A 5oEicH 78L'0PE

1w
o
oo
Ly
Uy
r
o4
wr

K]
n
o

FTHTED

OLEN OWIXYR L3N OWINIW Gl
3140dHI 3I¥OdHI 012

wed LPI0E1H0 (WO
ZI0Z/11/LZ *WHI3SE
1 ‘UNIDWd

QLNEZOSHE QLRENISAT
6] g

358G CTADI1YY T3G IAYT

—

YRINIK ™ NOIZd

ILU0dRI

1 CX3NY
“NO

0 I2I51003% "ON
& 0J "OR
QYISINIWNS 30 QL¥IIEY OLWEINOGD
0IUSTUIDSISEGY 30 UDTIBUTPIOCO) -BWIOISY- $3TRITUS) SBUID
SENOTIJISINDAY 3¢ YHILSISENS IWS-SSHI
TYIJ0S 0¥N9ES T30 ONWYIIXEW OLNLILSNI

ZPD0CTIOE00TOCERD

S0Z10 ‘CLV¥EL

0000STT0066!
idsalg “JTsel;



~ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGUROQ SOCIAL [
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES |
) UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

CONTRATO N.U120519

ANEXO 2

“LUGAR DE ENTREGA Y PAGO, REQUERIMIENTO
CONSOLIDADO DE VAPORIZADORES Y LISTA DE
FUNCIONARIOS, CEDULA DE ACTUALIZACION DE NUMEROS
DE CODIGOS DE BARRAS, PESOS Y VOLUMENES”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 21 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS



LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA
COBERTURA DE LOS
TRATADOS DE LIBRE
COMERCIO

No: LA-019GYR047-T64-2012
MEDICAMENTOS

(CONVOGATORIA

ANEXO NUMERO 17 (DIECISIETE)
LUGARES DE ENTREGA Y PAGO

EL HORARIO DE ENTREGAS SERA DE 8:00 A 14:00 HORAS EN DiAS HABILES PARA EL

IMSS
- DELEGACION Y/O . | £k
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Carolina Villanueva No. 314 Ciudad y Erogaciones
ASUASCALIENTES Industrial Alameda No. 704 Colonia del Trabajo
C.P. 20290 Aguascalientes, Ags. C.P. 20180 Aguascalientes, Ags.
[ | Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
i BAJA CALIFORNIA | Bivd. Lazaro Céardenas No. 3035 y Erogaciones
NORTE | Frente Fracc. Nuevo Mexicali Calz. Cuauhtémoc No. 300 Col. Aviacidn
C.P.21600 Mexicali, B. C. N. C.P.21230 Mexicali, B. C. N.
Almaceén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Calle Cuauhtémoc y Carranza No. 2415 y Erogaciones
BAJA CALIFORNIA | Col. La Rinconada C. P. 23040 Calle Madero No. 315 entrey Heroes del 47 y
SUR LaPaz,B.C. S. H. Colegio Militar
Col. Esterito C. P. 23020
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Calle Nueva del Seguro Social s/n y Erogaciones
| Col. Centro C. P.24000 Campeche, Av. Maria Lavalle Urbina esq. Av.
CAMPECHE Camp. Fundadores
Zona Comercial Ah Kim Pech Col. San
Francisco
| C.P. 24010 Campeche, Camp.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Carretera Antigua Arteaga y Libramiento y Erogaciones
COAHUILA Lépez Portillo Blvd. Venustiano Carranza 2809 esq. ‘
C.P. 25015 Arteaga, Coah. Periférico Luis Echeverria Alvarez Colonia
La Salle C.P. 25280
Saltillo, Coah.
Almaceén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Calle Zaragoza No0.199 y Erogaciones
COLIMA Col. La Alta Villa C. P. 28987 Calle Zaragoza No. 62 Col. Centro CP.
Ciudad Villa de Alvarez Colima,Col. 28000
Colima, Col.
| Almacén Delegacional Tapachula Departamento de Presupuesto, Contabilidad
| CHIAPAS Libramiento Sur de Tapachula Km 4.0 y Erogaciones
| Pargue Industrial Los Mangos Carretera Costera y Anillo Periférico s/n
| Tapachula, Chis. Col. Centro C. P. 30700 Tapachula, Chis.
| Almacén Subdelegacional en Tuxtla Departamento de Presupuesto, Contabilidad
| Gutiérrez, Chiapas y Erogaciones
CHIAPAS | Carretera Tuxtla Gutiérrez-San Cristobal Carretera Costera y Anillo Periférico s/n
Km7.0 Col. Centro C. P. 30700 Tapachula, Chis.
| Tuxtla Gutiérrez, Chiapas
| Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Privada de Santa Rosa Nos. 21y 23 y Erogaciones
CHIHUAHUA Colonia Nombre de Dios C.P. 31110 Av. Universidad No 1101 Colonia Centro
Chihuahua, Chih. s Al C.P. 31000
; %?Chihuahua, Chih.

RBIL. Y14
% &
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TRATADOS DE LIBRE
COMERCIO

No: LA-019GYR047-T64-2012
MEDICAMENTOS

. DELEGACION Y/O . |
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Carretera Durango-México Km 5 y Erogaciones
DURANGO Colonia 15 de Octubre C.P. 34285 Calle Juarez No 104 Sur 1er. Piso Zona
Durango, Dgo. Centro C.P.34000
Durango, Dgo.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Calle Espafia Esq. Calle Suecia y Erogaciones
| Fracc. Los Paraisos C. P. 37320 Blvd. Adolfo Lopez Mateos s/n Esg. Paseo de
: GUANAJUATO Ledn, Gto. los Insurgentes s/n
' i Fracc. Los Paraisos C. P. 37320
' Tel. 01 477 717 5474
Leodn, Gto.
Almacén delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Av. Ruiz Cortines S/N Frente a la y Erogaciones
GUERRERO Escuela de Sociales Col. INFONAVIT Alta | Cuauhtémoc No. 85 Col. Centro
Progreso Acapulco, Gro. C.P. 39300
Acapulco, Gro. C.P. 39610
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
HIDALGO Carretera Las Bombas-La Paz No. 402 y Erogaciones _
Fracc. Industrial La Paz C. P. 42080 Blvd. Luis Donaldo Colosio n® 516
Pachuca, Hgo. Col. Canutillo C. P. 42090 Pachuca, Hgo.
. | Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
£ - Anille Periférico Sur No. 8000 y Erogaciones
o i JALISCO Col. Sta. Maria Tequepexpan C.P. Calle Belisario Dominguez No. 1000 esq
- 45600 Sierra Morena
g 1 1 Tlaquepaque, Jal. Col. Independencia C. P. 44340
sl Guadalajara, Jal.
e Bl b Almaceén de la Coordinacién de Jefatura de Servicios de Finanzas
;“ % Abastecimiento y Equipamiento Calle 4 No. 25 primer piso
g S : Poniente 146 No. 825 Col. Industrial Fraccionamiento Industrial Alce Blanco
imszsTA%ORI%iyEEXECO Vallejo Municipio de Naucalpan Edo. Méx,
w ol il Codigo Postal 02300 Delegacion
oo i | Azcapotzalco, Distrito
£ Federal
w_m' il Coordinacién de Abastecimiento y Jefatura de Finanzas
it | Equipamiento Calle Josefa Ortiz de Dominguez Esqg. Miguel
#“T“ESTADO DE MEXICO | Vialidad Toluca Metepec Km. 4.5 Hidalgo y Costilla, Col. Centro, Teoluca, Méx.
=X . PONIENTE Barrio del Espiritu Santo, Col. La C.P. 50000
Michoacana, Metepec, Edo. de Meéx, C.P.
: 52140
PE | Almacén Delegacional Jefatura de Finanzas
2 o ' y Manuel Pérez Coronado esq. Jesus Madero Poniente, Col. Centro 1200,
i ! MICHOACAN Sanson Flores s/n. C.P. 58000, Morelia, Michoacan
R Col. Infonavit Camelinas CP. 58290,
Morelia, Michoacan
Coordinacion de Abastecimiento y Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Equipamiento - Almacén Delegacional y Erogaciones
MORELOS Av. Plan de Ayala Esqg. Av. Central s/n Blv. Benito Juarez No. 18 Primer Piso
Col. Cuauhnauac codigo Postal 62430 Codigo Postal 62000
L Cuernavaca Morelos Col. Centro Cuernavaca Morelos
Almacen Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Retorno No. 72 y Erogaciones
NAYARIT Col. Obrera C. P. 63120 Tepic, Nay. Calzada del Ejercito Nacional No. 14
Col. Fray Junipero Serra
C. P. 63166 Tepic, Nay.
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DELEGACION Y/O TR L R P ) )
UMAE : L s s e
Almacen Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
. Manuel L. Barragan No. 4850 Nte. y Erogaciones
NUEVD LeON Colonia Hidalgo C.P. 64260 Calle Gregorio Torres Quevedo No. 1950
Monterrey, N.L. Colonia Centro C.P. 64010 Monterrey, N.L.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Paraje la Via s/n y Erogaciones
OAXACA Km 3 Carretera Oaxaca-Zaachila Calzada Porfirio Diaz No. 1803
C. P. 68160 Xoxocotlan, Oax. Col. Reforma
C. P. 68050 Oaxaca, Oax.
E Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
| Calle 5 de Febrero Oriente No. 107 y Erogaciones
PUEBLA | Col. San Felipe Hueyotlipan Calle 4 Norte No. 2005
C. P. 72030 Puebla, Pue. C.P. 72000 Puebla, Pue.
Col. Centro
Almacén Delegacional en Querétaro Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Av, Mesquital No. 6 y Erogaciones
QUERETARO Col. San Pablo Querétaro, Qro Av. 5 de febrero N® 102
Codigo Postal 76130 Col. Centro
Cédigo Postal 76000
Almacén Delegacional Depto. Presupuesto, Contabilidad y
Carretera Chetumal-Mérida Km 2.5 Col. Erogaciones
QUINTANA ROO Aeropuerto Av. Chapultepec No. 2 Oriente, Col. Centro
C.P. 77003 Chetuumal, Quintana Roo C.P. 77000
| Chetumal, Quintana Roo.
'; | Aimacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
' | Av. De los conventos 109-111 y Erogaciones
. Fraccionamiento Hogares Ferrocarrileros | Cuauhtémoc 255
SANLLISFOTOR) Lo p 78435 Colonia Moderna
San Luis Potosi, S.L.P. C.P. 78270
San Luis Potosi, S.L.P.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Blvd. Emiliano Zapata No. 3755 Pte. y Erogaciones
SINALOA Col. Industrial El Palmito Fco. Zarco y Jest G. Andrade s/n
[ C. P. 80160 Col. Miguel Aleman
| Tel. 01667 9920121, 9920475 y 9920476 | C. P. 80200
Culiacan, Sin. Culiacan, Sin.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Prolongacion Hidalgo y Huisaguay y Erogaciones
SONORA Col. Bella Vista Calle 5 de Febrero No. 220 entre Nainari y
C.P. 85130 Cd. Obregén, Son. Allende
\ C. P. 85000
Y Cd. Obregon, Son.
Phseo Usumacinta No. 95, Departamento de Presupuesto, Contabilidad
TABASCO | Colonia Primero de Mayo, y Erogaciones
Villahermosa, Tabasco. Paseo Usumacinta No. 94, Colonia Primero
CP 86180 de Mayo, Villahermosa, Tabasco. CP 86190
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Conjunto IMSS y Erogaciones
TAMAULIPAS C.P. 87028 Cd. Victoria, Tamps. Centro Médico Educativo y Cultural Lic.
Adolfo Lopez Mateos %’
Colonia Pedro Sosa Cédigo Postal 87120 L
’_Cd. Victoria, Tamps._
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San Diego Metepec C. P. 90110
Tlaxcala, Tlx.

COBERTURA DE LOS
TRATADOS DE LIBRE
CONVOCATORIA coneRae
No: LA-019GYR047-T64-2012
MEDICAMENTOS
DELE%’:,&ES Siaes  LUGAR DE ENTREGA . LUGAR DE PAGO o
Almacen Delegacronal Departamento de F’resupuesto Contab:l;dad
! TLAXCALA Instituto Politécnico Nacional s/n y Erogaciones

Guillermo Valle No. 115
Col. Centro C. P. 90000 Tlaxcala, TIx.

| Almacén Delegacional de Bienes

VERACRUZ NORTE

Terapeuticos

Carret, Veracruz-La Boticaria Km 2.5 Col.
Vista Alegre

C. P. 94295 Boca del Rio Veracruz

Departamento de Presupuesto, Contabilidad
y Erogaciones

Lomas del Estadio s/n

Col. Centro C.P.91000 Xalapa, Ver.

Almacén Delegacional de Bienes
Av. Veracruz Esg.Norte 22 No. 56

Departamento de Presupuesto, Contabilidad
y Erogaciones

VERACRUZSUR | ) sta. Catarina C. P. 94730 Rio Poniente 7N° 1350
’ | Blanco, Ver. Col. Centro C. P. 94300 Orizaba, Ver.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
YUCATAN Calle 44 No. 999 por 127 y 127B y Erogaciones
Col. Serapio Rendon C. P. 97285 Calle 34 No. 439 por 41
Meérida, Yuc. Col. Industrial C. P. 97150 Meérida, Yuc.
| Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad
Av. Netzahualcoyotl No. 104 y Erogaciones
ZACATECAS Col. Buenos Aires C.P. 98054 Restauradores No. 3 Col. Dependencias

Zacatecas, Zac.

Federales
C.P. 98600 Guadalupe, Zac.

DELEGACION NORTE |
DISTRITO FEDERAL

Almacén Delegacional Norte del D.F.
Calz. vallejo 675

Col. Magdalena de las Salinas Cadigo
Postal 07760

delegacion Gustavo A. Madero Mexico, D.

F.

Jefatura de Planeacion y Finanzas
Delegacion Norte del D.F.

Av. Instituto Politécnico Nacional No. 5421
Col. Magdalena de las Salinas Cadigo
Postal 07760

delegacion Gustavo A. Madero

DELEGACION SUR
DISTRITO FEDERAL

Almacén delegacional Sur del D.F.
Calz. Vallejo 675, Col. Magdalena

de las Salinas Delegacion Gustavo A,
Madero C.P. 07760

Mex, D.F.

Departamento Delegacional de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones sito en
Popocatepet!

No. 14, 60. Piso Col. Exhipodromo Condesa
Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06100, Mex,
D.F.

HOSPITAL DE
ESPECIALIDADES
TORREON, COAH.

Almaceén de la UMAE

Blvd. Revoluciéon No. 2650 Ote.
Col. Torredn Jardin C.P. 27200
Torreén Coah.

Departamento de Finanzas de la Umae 71
Blvd. Revolucion No. 2650 Ote.

Col. Torredn Jardin  C.P. 27200

Torreon Coah.

OBLATOS JALISCO

’1 HOSPITAL DE Mat. de Curacién en Almacén de la UMAE | Departamento de Finanzas de la UMAE
| ESPECIALIDADES Av. México entrando por Calle Suecia s/n | Blvd. Adolfo Lopez Mateos esq. Paseo
[ No. 1 LEON, Col. Los Paraisos C.P. 37320 Leon, de los Insurgentes s/n
L GUANAJUATO | Gto. Col. Los Paraisos C. P. 37320 Leodn, Gto.
. HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
[ GINECO Paseo de los Insurgentes s/n Paseo de los Insurgentes s/n
| PEDIATRIA | Fracc. Los Paraisos C. P. 37328 Ledn, |Fracc. Los Paraisos C.P.37328 Ledn,
[ No. 48 LEON, | Gto. Gto.
GUANAJUATO |
Mat, de Curacion en Almacén de la UMAE | Departamento de Finanzas de la UMAE
HOSPITAL DE Calle Belisario Dominguez No. 735 Calle Belisario Dominguez No. 735
PEDIATRIA Col. Independencia Sector Libertad Col. Independencia Sector Libertad

C. P. 44349

Guadalajara, Jal.

C. P. 44348

®

I ——————
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No: LA-019GYR047-T64-2012

DELEGACION Y/O -

LUGAR DE ENTREGA

=

LUGARDEPAGO

OBLATOS JALISCO

UMAE :
HOSPITAL DE | Mat. de CuraCton en Almacen de la UMAE Deparlarnento de Finanzas de la UMAE
GINECO | Calle Belisario Dominguez No. 771 Calle Belisario Dominguez No. 771
OBSTETRICIA Col. Independencia-Oblatos Col. Independencia-Oblatos

C.P. 44340 Guadalajara, Jal.

C. P. 44340 Guadalajara, Jal.

HOSPITAL DE
ESPECIALIDADES
OBLATOS JALISCO

Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE
Calle Belisario Dominguez No. 1000

Col. Independencia Sector Libertad

C. P. 44349

Tel. 0133 36 68 30 00 Ext. 31353 y 31354
Guadalajara, Jal.

Departamento de Finanzas de la UMAE
Calle Belisario Dominguez No. 1000
Col. Independencia Sector Libertad

C. P. 44349

Guadalajara, Jal.

TRAUMATOLOGIA
LOMAS VERDES

Subalmacén de la Unidad Medica de
Alta Especialidad Hospital

de Traumatologia y Ortopedia

Lomas Verdes

Av. Lomas Verdes S/N, Col. Exejidos del

| Oro, Naucalpan de Juarez Edo. de Méx.

C.P. 53120

Departamento de Finanzas de la UMAE
Av. Lomas Verdes S/N, Col. Exejidos del
Oro Naucalpan de Juarez, Edo. de Méx
C.P. 53120 Horario de 8 a 13 hrs

HOSPITAL DE
CARDIOLOGIA
MONTERREY, N.L.

Almacén de la UMAE

Av. Lincoln S/N Esq. Enf. Ma. De Jesus
Candia Mendoza

Col. Valle Verde C.P. 64730 Monterrey,
N.L.

Departamento de Finanzas de la Umae 34
Av. Lincoln S/N Esg. Enf. Ma. De Jesus
Candia Mendoza

Col. Valle Verde C.P.64730 Monterrey,
N.L.

HOSPITAL DE
ESPECIALIDADES
MONTERREY, N.L.

Almacén de la UMAE

Ave. Abraham Lincoln y Ave. Fidel
Velasquez S/N

Colonia Nueva Morelos C.P. 84320
Monterrey, N.L.

Departamento de Finanzas de la Umae 25
Ave. Abraham Lincoln y Ave. Fidel Velasquez
S/N

Colonia Nueva Morelos C.P. 64320
Monterrey, N.L.

HOSPITAL DE Almaceén de la UMAE Departamento de Finanzas de la Umae 21
TRAUMATOLOGIA | Av. Pino Suarez y 15 de Mayo S/N Cuauhtémoc y Juan Ignacio Ramon
; Y ORTOPEDIA Zona Centro C.P. 64000 Monterrey, N.L. | Zona Centro C.P. 64000 Monterrey, N.L.
| MONTERREY, N.L.
HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la Umae 23
GINECO Av. Constitucion y Av. Félix U. Gomez Av. Constitucion y Av. Felix U. Gomez
OBSTETRICIA Col. Centro C.P. 64000 Monterrey, N.L. | Col. Centro C.P.64000 Monterrey, N.L.
MONTERREY, N.L.
HOSPITAL DE Almaceén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES | Calle 2 Norte No. 2004 Calle 2 Norte No. 2004
PUEBLA Col. Centro C. P. 72000 Puebla, Pue. Col. Centro C. P. 72000 Puebla, Pue.
HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
TRAUMATOLOGIA | Diagonal Defensores de la Republica Diagonal Defensores de la Republica
Y ORTOPEDIA esquina 6 Poniente esquina 6 Poniente
PUEBLA, PUE. Col. Amor C.P.72140 Puebla, Pue. Col. Amor C. P.72140 Puebla, Pue.
HOSPITAL DE Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE | Departamento de Finanzas de la UMAE
| ESPECIALIDADES | Prol. Hidalgo y Huisaguay s/n Prol. Hidalgo y Huisaguay s/n
No. 2 | Col. Bella Vista Col. Bella Vista
CD. OBREGON, | C. P. 85130 Cd. Obregodn, Son. C. P. 85130 Cd. Obregon, Son.
SONORA
Almaceén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESHPCI)ESCT/LT_?ISADDEES Calle Cuauhtémoc s/n Esq. Calle Cuauhtémoc s/n Esq.
VERAGRUZ Cervantes y Padilla Col. Formando Hogar | Cervantes y Padilla Col. Formando Hogar

C. P. 91897 Veracruz, Ver.

C. P. 91897 _Veracruz Mer.
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" DELEGACIONY/O - |
HOSPITAL DE Almaceén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES Calle 34 X 41 No. 439 Ex terrenos El Fénix | Calle 34 X 41 No. 439 Ex terrenos El Fenix
YUCATAN Col. Industrial El Palmito Col. Industrial El Palmito
| C.P 97150 C.P. 97150
Mérida, Yuc. Mérida, Yuc.
Almacen de Traumatologia y Almacen de | Departamento de Finanzas y Sistemas
Ortopedia de la UMAE
TRFL%?APS%LL&E!A Av. Colector 15 S/N Esq. con Av. Instituto | 1er. Piso del Hospital de Traumatologia
Y ORTOPEDIA Politécgtco Nacional. Col. Magdalena de Av.'C’,olebctor 15 S/N, Esq. Av. Instituto
MAGDALENA DE LAS las Salm‘a's Polut_ecmco _
SALINAS Delegacion Gustavo A. Madero. C.P. Nacional Col. Magdalena de las Salinas
07760, Méx, D.F. Delegacion Gustavo A. Madero C.P. 07760
Méx, D.F.
HOSPITAL DE Almacen de Terapia Fisica Departamento de Finanzas y Sistemas de la
TRAUMATOLOGIA | Av. Instituto Politecnico Nacional 1306 UMAE
Y ORTOPEDIA Col. Magdalena de las Salinas 1er. Piso del Hospital de Traumatologia
MAGDALENA DE LAS | Delegacion Gustavo A. Madero. C.P. Av. Colector 15 S/N, Esq. Av. Instituto
SALINAS 07760, Méx, D.F. Politecnico
Nacional Col. Magdalena de las Salinas
Delegacion Gustavo A. Madero C.P. 07760
Méx, D.F.
, Almacén Hospital de Especialidades de la | Departamento de Finanzas localizado en Ter.
| Calle Seris y Zaachila SIN, Piso
HOSPITAL DE | Col. La Raza C.P. 02990 Hospital de Especialidades de la Raza
ESPECIALIDADES Delegacion Atzcapotzalco. Méx, D.F. Calle Seris y Zaachila S/N,
LA RAZA En el Almacén y Farmacia Col. La Raza C.P. 02990
localizados en el Sotano Delegacion Atzcapotzalco. Méx, D.F.
Almaceén: Departamento de Finanzas y Sistemas
| Material de Curacion y Radioldgico de la Unidad Medica de Alta Especialidad
GINECO 3 Hospital de Gineco-Obstetrica No. 3 Hospital de Gineco-Obstetrica No. 3 del
CENTRO MEDICO LA | Centro Médico Nacional La Raza, Centro Médico Nacional La Raza, sito en
| RAZA sito en Antonio Valeriano S/N Col. Antonio Valeriano S/N Col. La Raza

| La Raza,

Delegacion Atzcapotzalco, Méx, D.F.

Delegacién Atzcatopzalco
Meéxico, D.F.

HOSPITAL GENERAL
DEL
CENTRO MEDICO LA
RAZA

Almacen de Material de Curacion y
Radiologico; y Almacen de Infectologia
Almacén de la UMAE

Hospital General del Centro Meédico
Macional La Raza

Av. Jacarandas Esq. Saachila

Col. La Raza

Delegacion Atzcapotzalco, Mex, D.F.

Departamento de Finanzas de la Unidad
Medica de Alta Especialidad, Hospital
General

Dr. Gaudencio Gonzalez Garza, del Centro
Médico Nacional La Raza

Calz. Vallejo S/N, Esg. Av. Jacarandas, Col.
La Raza

Delegacion Atzcapotzalco, C.P. 02990

Meéx, D.F.

HOSPITAL LUIS
CASTELAZO AYALA
GINECOLOGIA Y
OBSTETRICIA
GINECO 4

Almacén de Unidad Medica de Alta
Especialidad, Hospital de Ginecologia y
Obstetricia

Av.Rio Magdalena No. 289 Planta Baja
Col. Tizapan San Angel, C.P. 01080
Delegacion Alvaro Obregdn, Méx, D.F.

Departamento de Finanzas y Sistemas
Hospital Gineo-Obstetricia No. 4

Av. Rio Magdalena No. 289 1er. Piso
Col. Tizapan, San Angel, C.P. 01080
Delegacién Alvaro Obregon, D.F.

AT
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UMAE LUGAR DE ENTREGA LU AR DE PAGO
Aimacen de Unidad Medica de Alta Departamemo de Fmanzas
Especialidad, Hospital de Oncologia sito en 3er. Piso P del Hospital de Oncologia
l HOSPITAL DE del Centro Médico Nacional Siglo XXI C.M.N. Sigl_o XXI
. ONCOLOGIA Av. Cuauhtémoc No. 330 Av. Cuay_htemoc Nq, 330 Col. Doctores
SIGLO XXI Col. Doc_ipres _ Delegacién Cuauhtémoc, C.P. 06720 D.F.
Delegacion Cuauhtémoc , C.P. 06720 de las 9:00 a las 13 hrs.
| México, D.F. Planta Baja del patio de
maniobras de la Unidad
Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas del Hospital de
Especialidad Especialidades del Centro Médico Nacional
Hospital de Especialidades Centro Siglo XXl
ESHPOE%TLTL% ADDEES Médico Nacional Siglo XX Av. Cuauhtémoc No. 330 Col. Doctores
SIGLO XXI Av, Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06720 D.F.
| Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
| Delegacion Cuauhtémoc
Clave Presupuestal 378509662153
Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas de la UMAE
| Especialidad Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja
ggsglgﬁégli | Hospital de Cardiologia Siglo XXI Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
SIGLO XX Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja Delegacion Cuauhtémoc
Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacion Cuauhtéemoc
Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas de la UMAE
Especialidad Av. Cuauhtémoc No. 330 Planta Baja, Col.
HS?S:;?%EE Hospital de Pediatria Siglo XXI Doctores,
SIGLO XXI [ Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja Meéxico, D. F. CP. 06720
Col. Doctores, Meéx, D.F. C.P. 06720
Delegacion Cuauhtémoc
ALMACEN DE Calzada Vallejo 675, Col. Magdalena de Division de Tramite de Erogaciones, General
PROGRAMAS las Salinas, C.P. 07760, Delegacion Tiburcio Montiel no. 15, esquina Gomez
ESPECIALES Y RED | Gustavo A. Madero, México, D. F. Pedraza. Col. San Miguel Chapultepec,
FRIA | México, D.F.

PARA LA SEDENA.

LS

]
|

1/A ENTREGA | 2 al 31 de enero de 2013 Almacenes Generales de Sanidad,

Ubicados en el Campo Militar No. 1-A,

2/A ENTREGA 2 al 30 de mayo de 2013

Puerta 8, Deleg. Miguel Hidalgo, C. P.
11640, México, D.F.

/A ENTREGA 2 al 30 de septiembre de

TEL: 5395-1072

2013

| Reforma, Deleg. Miguel Hidalgo,
| C.P. 11640, México, D. F.

Blvd Manuel Awla Camacho esq.

con Ejército Nacional, Col.
Irrigacion s/n, Delegacion Miguel
Hidalgo, DF., C.P. 11640

Horario: 08:00 hrs a 13:30 hrs.

Campo Militar No. 1-J, Predio
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ANEXO 21 (VEINTIUNO)

LISTA DE FUNCIONARIOS

Director de Administracion y Evaluacion de Delegaciones.
Titular de la Unidad de Administracion.
Titular de la Coordinacion de Control de Abasto.

Titular de la Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contratacién de Servicios.
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~INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACI%N DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE CONTRATO N.D120019
SERVICIOS

ANEXO 3

"DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIREGCION DE FINANZAS

COORDINAGION DE PRESUPUESTO E INFORMAGION PROGRAMATICA s
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO :I 1 U t
- -
7
FOLIO: 00000071479-2013 ; E Dictarmnen de Inversion
Dictamen de Gaslo
Dependencia Solicitante: (o8 Distrio Fedaral Nivel Central =
099051 ‘“—__"“_d‘fnas C;;gi.raias -Reforma- : _]
[_1-'8_6606 S “”EOUI’UCOHLI’dAbaS[U ~ - "___" T T -.-_‘-_j
Concepto: [OFICIO 0917 DEL 16/07/2012 PARA WEDICAMENTO |
O s s
2cha Elaboracion Cisiorrzo12 - : Al
Total Comprometido (en pesos) ] 17,235,892,427.C0
Cuenta; 21053001 De medicamentos Unidad de Informacidn: 051901 Gentro de Costos: 150200
) MEMTLAL [ miles G peads T S
FEB [ MAR _AaBR [ “may__ [__JuN [ auL [ aco_ | SEP | _ocT [ wNov__ | _Dic
1]
158735611 1 556.163.5| 162476451 1 564.120.6] 15313464 1 511.277.4] 154195331 L AT4BABS| 1,444.206.2] T 263.552.6] 1117.807.6] 918.687.7

DEREEILE v il o Pl NS =

0o] ool ool 0.C] 0.0 0.0 0ol 0.0] 00] 0.0] 0.0] 0.0]

& existencia de respaldo presupuestaro se emite en terminos de 1o sefizlado en nurneral 7.2.10 de la Norma
Presupuestana del Instituto Mexicano del Sequro Social (IMSS), y de lo establecido en el articulo 87, 144 ¥ 148 del Reglamente Interior del
IMSS, responsabilidad del area solicitante el destino y aplicacion de oS recursos. Tambign se informa que este dogumento Unicamente
tendra validez para el ejercicio fiscal en curso, y que con base en Ia revisiod que se efectud en el Sistemna Financiero PRE|-Millenium,

en el Modulo de Control de Compromisos, en la combinacion unidad d informacién y centro de coslos, los montos sefalados gquedan
comprometidos para dar inicic a ias gestiones de zdquisicion de bienes y ervicios con base al marco normativo vigente.

El presente documento d

Lic, Arman l__ -_T

T Dia_ | MES | ARO |
DICTAMINADO DEFINITIVO

@M :
e e S i

Q

ONTRATO No,

S DEFINITIVAS QUE APRUEBE LA H. CAMARA DE DIPUTADOS PARA EL IMSS, RAZON POR LA CUAL

\FICARSE UiA VEZ QUE SE EWMW’SD PARA EL EJERCICIO 2013
: |@ [yl H mﬂ ﬁﬂ SEBij?ﬂ Sﬁmﬂ' Clave: §170-008-001

COCROINACION DE PRESUPUESTO
E INFORMACION PROGRAMATICA ]

|| DIVISION BE ! )
i PRESUPUESTC | 4

. CERTIFICHCION |
“ PRESUPUESTAL ]




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

CONTRATO N.U120519

ANEXO 4

"PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA, ACTA DE FALLO, ACTA DE
RATIFICACION DE FALLO Y JUNTA DE ACLARACIONES"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 17 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS




v 7
. . vil 3 ¥6 6E 6Y 0S xe4
L6 1B 76 BE 6¥ 05 ‘Ou0jay
m{ ,Ulf objepiy (anbiy ‘Bajaq
’ 4'Q '02XOW 00LLL D

SEUOT S8| ap sanbsog 100
fqqo — £z "oN souzeing ap spabSog

\.
/ VESOR0SE
‘w SO YA "SYLTIEYL O SYINSAVD OT NOD 3SWAN3
. ; . g ‘D : WNIIDIXOQ 30 DWW 00T ¥ 3INTIVAIND3
%00'E G07Es TSH'GpT THS'86 30 v snos | O SNOS | VSSBOOTWELE | 4vD 01 AN YNFDIBIKOG 30 OIVIOIN SANILNGS | OORINID 00 | Ov6T | 000 | oI0 | T8I
VD YAIEYL O VINSAYD YNIIDIXOa
SONOIVHORY)
i 3d11IN3E 30 ¢
‘In 000 00T ¥ AINTTYAINDT YNITYLSIHD
e YNMIDINIGIINTE YNNIZINIAIONIS
8.__, e 30 1N 000 0OE ¥ ALNITVAINDI
%00'T oS L69'189' | 66S'TLRT & _._,.w ¢ | 02nan SNOS | VSSTOOZINZBO | ANZ 1 AN3 VIINIVIOUd YNITIINIJUONEE | ODI¥3INID 00 €I6T | 000 | OT0 | TiX
2 qu,__,_ﬁm% :INIILNOD OAT0d NOD YVINGRIY

025VH4 VaVD 3T18VLIIANI NOISN3JSNS
WNITYISIHD VHITI2INGTON3E
- YNIWIOUd ¥NITIDIN3JDNIE

SOIMOLYHOEVT

o PTTTE prern T G0aG04 jap | usbuQ | IUeauqo] || ouojues Id 0 ury upradlIsaq opouzfo | A | fa ds3 | wag | odo | o
ouanasag U 013014 Eie) Gy Aaquoy | Bpsiod iap onsibay o
ap afojuaniod
01103 (e IR asop) ($13aviD
asgiuoy
{ JvNvigaw ( )vnNanobad { )ouww INQIDVDIJILYHLST

§6-€0-8T-9€ (65) 'Xvd P6-6€-60-05 165 "1l
' 'OMXIN ‘00LIT ‘ODTVAIH

1T3NSIA *D3130 ‘SYINCT SY1 30 SINDSOY 10D “8'd ‘ABE01 £Z1 "ON SONZYHNA 3d SINDSOE 0NDINOG  “AD 30 V'S ASULNY SOMMOLYHOaV] :JLNV.LIDIT 130 T4EWON
6ELPL000 SSWI 134d 30 ON {x)-1sia o )avd Z10¢ 30 348N100 30 €2 'VHIH

GRTVSas1/YNIOIS/3L55SI/SSINT *YNOZ  ZT0C-PBL-ZF0UADGL0-Y1 N TYNOIJVNYILNI vI1180d NOIDVLIDIN

Wo5 dIo3ABINEYOIBWION :0DINQYLIITI 0IYHOD  SNI-ETTOTO-NYT:D "4 'Y

] YIIWONOIT - 02IN23L NQIDISOdOYd _
{30341) £T OYIWNAN OXINY

SOLNIWYIIAIW
TI0Z-v9L-LVOHADEIO-Y ON
ODYIWCD FYEIT 30 SOAVLYYL SOT 30 YEN1YIF0D V1 O1vE TYNOIDVNYILNI
¥II180d NOIDVLION

ADAAVS ATYLAY SOROILVIOd V1




R
# W £ il X3 ¥6 6E ¥ 05 Xed
i _ L6 1€ 6 6€ BY 05 0u0jg1alL
$4) m o SN objepiH jenbuy Bajeq
ot
) Aqqo
1 ﬁ
Jﬁq 4 ,\ VNI VOITIINVINISIHATY :09¥YD VOVILUY VIDuvD INIAIVA AT3  :3ud
{ .\ '010.0U03 13p B[2uabiA D) uBINp SOfif UPIS SIIUDYNSII SO SO

UPIIDILISII = Id popnuo) = 03 opIPaN ap popiuf = un LQI0IUISAId

/ 'NQIDVLLIDN VIS N3 SOQID3T8VLST SIVINIDHOD A
OIIANOD SONINYIL SOT NI FAIYIA 35 IND OLVYLNOD T3 IGINISAS V VAVINISIHJ T W 30 IHEWON N3 091180 3W YaVY.LIDIN0S VONYINIA ¥1 3NDY0L0 IW SSINI 13 3ND OSYD 73 N3

x ! ‘OLVHINGD 130 VIINIDIA T IUNVENG (S)001H (N)YYI2INYINYTd (SI01SINd0Y¥d (SIOININISIA (SO1)13 1$YL0N

%

VIS08058 “TA NG NOD YONIBI O VIITIOHWY YNN NOD

SO ISVWANT OW S 10I0VHLSE 30 OLVEITYA DIN
00T SLEES THE'SEL LET'PET ‘W3 34 [enr e ] S.NOS YSSECOTWRLT | dNY 1 AN 05 YNOHILSIIIUON 30 OLVINYNIINIINGD | ODIHINIS 00 S1SE 000 | 01D | TTE

w5 NOS YIHANIND VONINIT O YLITIOHNY ¥OVD JTaVII3ANI

SOIMOLIVHOEV NOIMTIOS 10I0VHLIST 4 YNOYIISLLIHON
opouajo oppuasafoy | xow o) | ugm o) 2IU0G04 vabup ENCENTT ouojuss U 73] uyy ugdussag opopdfo | 4 | Jo "dsg uag | edy | o4
owanisag | apounxpw jap 4y Aamguioy | spsiod jap onsibay op

a0 0j39sd G1i0s UpIDIUaTal] asu1y ($}13AviD
alojuaniog 21qwwoN
{ JvNvIgaw ( )vn3anoad { Jowaw INQIDYIIHILVHLST

U553 d103KB1 NE@OISWI0IU :0)INQY.LIITA 0FYYOD  SNI-ECTOTO-AVIID 4 Y B6-E0-B1-9€E (54) v V6-6E-6¥-05 (5G] * 1AL

4°0 ‘021X ‘00LTT ‘ODTVAIH

TINOIA 93130 ‘SYINOT SY1 30 S3NDSOT “107 “g'd ‘ABE01 £Z1 "ON SONZVHNA 30 $INDSOE OMIZINOa  "AD 30 V'S ATULNY SOIIOLYY0aYT :3LNVLIDN T30 JUEWON
68472000 'SSWI 13dd 30 'ON ( x)usia o ) avd TT0C 30 IHAN100 30 £¢ :YHI3A

AN1v5351/YNIaIS/aISSSI/SSINT 'WNOZ  ZT0¢-v9L1-Zb08 "N TYNOIDYNYILNI VO1180d NQIDV.LIDN

VIIWONQDI - 02INIIL NPIDISOdOYd _
(3034L) ET OUIWNN OXINY

SOLNIWVYDIaIN
TT0Z-v9L-LPDHADETO-YT :ON
- QIDY3NO3 3MAIT 30 SOOVLYHL SOT 30 VHNLYIBOD V1 OIvE TYNOIDYNYIALNI
YOMENd NQIDVLIDN

ADACY'S ATULAV SONNOLVIOIVT




90€ 9p 587 ewidey

J

1-Z9H

sedeiy) uoedsjag

ayosadwe) ugedajaq |eloL

¥-Z9H

1N VYVIAN

TIINVINYIN

NVAYHITIDIH

T-Z9H

ayoadwe) uoipedajag

ins ejuiojjje) eleg uoedajaqg |eioL

SLNHVA

9ZLNYVS

C1NYY4

TLNYYS

8E VINYVL

PEJNN WV4

ins etwioglje) eleg uoinedajaq

a)l0N ejuloylje) eleg ugpedajaq jejol

YNVNIL9E ON VNN

YNVNMLZON'O'9H

VYNVYNIILOZ ON Z’9'H

VNVAMLT 'ON "3 H'H

VAVNISNI 8 'ON Z°9'H

IML9ON Z'S'O'H

YIS CT 'ON Z'SOH

ITYDIX3W 0E 'ON "Z’9'H

TWIIX3W TE "ON O9H

auoN elusoyle) eleg uoedajag

sajuajieasendy uopedajaq |ejoL

VYN

¢ "ON Z9H

"1 ON Z9H

mmucm;muwmsmq uoedajag

SIXOAVZIYOdVYA 3d OAVAITOSNOD OLNIIWIMINDIY

(g 3ANIFA) 8-02 OHIWNN OXIANY

SOLNIWVIIO3W
ZL0T-vaL-LyOHADELO-VT ON

OI0"3W0D
Jd817 30 SOavivyl
S071 3d vidnLly3800

V1 0rve TVNOIOVNYILNI

VOIIdNd NOQIDVLION

VINOLYOOANOD |

§§§§§$__ﬁaﬁm

. gua gamw OO OIS




90€ ap 98¢ euideq

w

B0 T°ON Z9H ewljo) uopedalaq
e|inyeo) uopedalaq jejol

wn
[%s]

06 VVIAIN
68 YVIAN
64 OYH
15 OYH
€€ OYH
LT ZSOH
e ZOH
1Z 7S9H
0¢ ZS9H
8T Z9H y
1 9T Z9H i
€T ZSOH g
1T Z9H ;
L0 Z9H it
90 ZS9H : .
0 Z9H
T0Z9H ejInyeo) :mu_.Ummm._mD
91T enyenyiyd uopesdajaq |ejoL
14 89 "ON YVIAN
3 99 ON ¥OH
v SEON 'Z'9'H
€T €7 ON 'Z’9'H |
4 ZZ ON'Z'OH .
T 9T 'ON Z'9'H
L ST'ON'O'9'H
5% TT ON"Z'9H
8 S 'ON"Z'9'H
11 T 'ON YOH enyenyiy) uogizedsjag
ZET sedejyp uoipedajaq |eloL

N e N e N e

=]

M~ ===

8v ST-ZS9H

SOLINIWYIIaIW
CHOZ- V9L LYOHADBLO-VT 10N

i : e D08 YRGS KR |
261330 200V VIYOLYIOANOD | yiosougoss ronomawoiniist

S07 30 YUNL1y38092
. V1.0rvg TYNOIDVYNYILNI
e Tt s TR M s dqu_umﬁn.w.v_.omoq%_oml_




90€ ap /87 euided

L 7 Z9H ojenfeuens uginedageq
Lz o8ueanqg ugpedajag |e1oL
T 78 'ON OYH
T 97 "ON OYH
T 79T "ON OYH
S 9v 'ON ZOH P :
z Z ON ZSOH | i
L £5 YWAIN _ St
¥ 1S 'ON ZOH s
6 odueing T°ON ZOH ogueing uopedajag . '
65T ins 4q ugpedajag Lol | _
v 29T YVIAIN .. e
a 9z 4WZO9H ! ;
5¢ 7 HOH
|14 T ¥OH
14 YVINN
0 0€ ZOH
13 v VYN
SE 7€ 79H
01 VI ZOH
L 8 4NZOH
8 LYy Z9H o
0t VZ Z9H ns 40 uopedalag o
£ST 2)i0N 4@ uopedajaq |30l 4
0s ST ¥OH pks
0 LT 79H
T v-€ dOH g
or 87 Z9H _
8¢ ¥Z Z9H
ve 6¢ Z9H 310N 40 uppedajag
1S ewi|0) ugesajaq |e3oL
S OjjIUBZUBN OT "ON Z9OH
CmEOum._. ¥ ON NOI

¥

« LT A A p T

SOLINIWYIIO3N
ZL0Z-¥91-Lp0HADEL0VT -ON

eliel-El'l[e}e]
duHdl1 30 sOavivyl
SO 340 vdNLy3802
V1 0rve TVNOIDVNYILNI
VOIT80Nd NOIDV.LIOIN

VINOLYIOANOD




90€ 3p 887 euITey wU/

[4 enzewey] gt N ZSOH
€1 ejeAV G "ON ¥OH
v uepneds) 17 "ON Z9H 0dsi|ef ugIIe3ajaq
8T o3|epiH uoedsjag |e10L
uedjinbiwx| 0€ "ON OYH
Jadaiap €C 'ON OYH
uedijendez 7 'ON OHH
ejnlany TZ "ON OYH
eanhezl] £€ 'ON SOH
undeyes g 'ON JINZOH
ilada)] 9 °ON JINZOH
EINL G ON JWZ9H
o8upuein] 7z "ON JINZOH
eanyded T 'ON 4INZOH o8|epiH ugedslsqg
oJaiiang ugpesdajag jejol

SN NN e N e e

m
~

OJXVL

0Y9 ILINIDIA
YIVND! 4NZOH
STON'FTWZSOH
Od1IHD

6T-Z9H

8-Z9H oJauiang ugiedsjaq
ojenfeuens uoedajaq |e10L

MmOl

m
m

SSYVYINN
¥5 ZSOH
0T ZS9H
0¢ ZSOH

L 2S9H
ST ZS9H
£1 SZ9H

12 Z9H

O]l =N

SOLINIWVIIaIW
CLOT-Y9L-LYOHADEL0-V -ON
OI2"3IN0D

P 5 ¢_~_o._.<oo>zou sé e_amm id NI ea_%
S0 30 ViNLY3IE0D

S V10rve TYNOIOVNYILNI
B e voI18nNd NOIDV.LIOI

e AP 5 oY e




90€ 2p 682 eulded

9 85-729H

0t 0ZT-YOH

Z TZZ-09H

| TET YYIAIN 21ua1u0d 01X upedalaa

20z 91UaLID 02IX3 A Uoledalaq |eoL

8 66T ON V' VNN

8 86T ON "V'V'IW'N -

8 08T ON V'V'IN'N

0z (6T ON Z79'H

97 96T ON "H'9'H i _.
0t 86 'ON "Z’9'H e
[43 9L ON Z9OH
74 ZLONZ9OH

(0] 8 TLONZ9H :
91 89 ON 'Z'9'H
01 09 ON "0'9'H
g LSON ZO'H

[As EGON Z9H 21UBLIO I3 uoIeds|ag

<6 oosijer ugpedajaq |e3ol

& BUOIOD B||IA LT N ZSOH

11 sadayndey] 68 N ZOH

1 ueiny 0z N Z9H

0 eMEljeA "01d ¥ N ZOH

£ BlE| 9T .N ZDH

€ UB[I030 9 N Z9H

T S03B|q0 OTT N ¥DH

¥T Seusp.el) 048787 9y N YOH :
11 oojnwole|] 08T N YOH

v S YWINN

0 ed BT vT N ZOH

14 uewzng ‘Pl 6 N Z9H

b ouaio 2p sode £ N Z9H

0 o::mmu ONWISeD mm z 7S9H

SOINIWVOIOIN e
2102-491-LHOUADL0-Y] 10N _ 3 ST _58 AR s
m_x.m:._n_v %% wwm,wzm;r <_mo._.<0°>zou suom :Bm ma oz«u_ﬁz oS _hmz_

S071 30 viN1ly3dod
V1 Orve TYNOIDVNYIENI
voI189Nd NOIOV LIS =




-

T

90¢ 3p 067 euided

ST ZS9H

0dO Z SYH

0d0 NY10D0 3d9 O¥vD

040 YISIAVANIT 0OYYD

BZ YVIAN

0T Z9H

8 ZSOH

RVIOoIN|O|C|C|o|O

21dal T'ON Z9H

JaeAeN uoedajaqg

(=)]
—

sojaiol uopedsjaq |elol !

M~

VIVAVNYIND T ¥4OH

[T]

VILNVND £ Z9H

M~

DJ3d3LVIVZ S ZOH

soj|au0 uoedsag

w
L]

uedeoydin ugpedsjag [e1oL

=

eeln

UB[1BWO]
e1sIA euang SSW| WodQ SIH

1B BJJIA SSIAI HodQ SiH

owelany SSINI HodQ SiH

uewod|eo) SSINI HodQ SIH

oyaeled SSIN| HodQ SIH

sajesoy ap oLy SSIN| HodQ SiH

uedxn} €€°ON ‘Z'S'O'H

$3A9Y 507 /T 'ON "Z'S'O'H

ueduiziedy 6 "'ON Z'SO'H

pepaid 7 £ 'ON "Z'S'O'H

Seusplel) 0JezeN Z1 'ON 'Z’O9'H

SojeUIapad ¢ 'ON "Z'S'O'H

uedenln g 'ON 'Z’9'H

BIOWERY ¥ "ON "Z°O°H

sl F(MmNN|A M| o s o

ndejez ¢ 'ON ‘Z’9'H

El|2I0N T'ON HOH

uedeOLIA UDIDEF3RQ

ajuUlIUOd 01X UQPESAja(Q |BIOY

Y61-Z9H

(o]fe2-El'/[e}e]

SOLINIWYOIOIW
ZI0Z-9L-LYOHADEL0-Y1 :ON

3481730 SOav.LvylL
SO7 30 YuNLY3E00D
V1 0rvVE TYNOIOVNYILNI
«ol@:n_ NQIDVLIONT




90€ 2p 167 euldeq

B|qand 07 'ON ZOH

BXBI3N OA3NN OT 'ON ZOH

22d313IN G “ON Z9H

sS|{miNm

uepniza) £7 ‘ON ZOH

ugdenya] ST "ON Z9H

™~
—i

g|(qand 9€ 'ON YOH ejqnag uonedajaqg

=2}

4

esexeQ ugpedajsq |eloL .

VLIV VITIA T9.N O'Y'H

VOVAHYILXNT 99.N O'H'H

ZANAWIN 30 VILOYNH Ev.N O'¥'H

OYIWOY SYILVIN LE.N O'H'H

YINODV1L9E.N O'H'H i

2343 LNNYTI SE.N O°H'H

OIVIXVIL VE.N O'H'H

NYILYNHYIW Z.N O'H'H bl & Sl

NYAYNIYNH 8T.N O H i _ -
ODINLYNH #.N Z’SOH _ ; :

23d3IXNL € N ZOH

ZNYD YNINVS €N Z°9'H

NININIOIN|IOIN|IN I N|[O[N| N[O

YIVXVO TN Z29H edexeQ uoedajag

ugal oAanp uopedajaqg |eIoL

S9YYINN

L VYINN

TT.N IW/SOH

TT.N 4 W/ SOH

OT N 4'W/SOH

L9 NZOH

EENZ9H

LT .NZ9H

G.NZ9H

¥.NZ9H

Z.NZ9H uga] oA3NN uoIzeds|ag

useAen uopedajag jeiol

e

Tk e

Bl ke T ST L

NOI2V93T3a

SOINIWVIIaIN
ZL0C-v9L-Ly0HAD6L0-YT 10N

OIo"43anNoo
3H817 30 sOoav.ivdl
S0O71 30 vdN1y¥3g00
V10rveg TvNOIOVNYILNI
...vordnd NOIDV.LIOIT

L posovmsanos i

008 OUISHOONIIOLOLISNE




90€ 9p 262 euideqd

SIHDOW SO 6V "N Z9H G
NOINN VTIA 9T "ON SHH
3143N4 13 2T "ON SYH
JAVSYNO Z€ N 4N ZOH
TIHINWYND OEHZSOH
VOIH ¥1S0D 87 N 4N Z9H
OLVIOAVN ¥ °N ZSHH
NVILYZVIN € "N 4 Z9H
SIHJOW SO1Z "N dDH
NVIVITND T "N 49H eojeuls ugedajag
1S03l0d sSIn7 ueg _._O_ummw_mo |elog |
6 'ON ZSOH |
¥ "ON ZS9H i
9 °ON Z9H 8-
05 "ON Z9H | o i
Z "ON ZOH -
T "ON Z9H ) :
Tv-YH . B
ST-YH S S
PT-4H -
t-HH 150104 SIN7 ues uoidedajag =
00y ejuRIUIND UOPESd|B |BIOL
8T ZOH
LT YOH
£ dOH
€ 79H
T ZS9H
T Z9H 00y ejuEIUIND ugdedajag
oJejasanD uogpedajaq |ejo)

MNIsF WO NN N M NN WO

—

i
i

-

Moo | sr|jojn| |y

-

[=2]
5
Pl

=)
~

~
oM

(T3]
i

o0
-

~

s

™~
o

YYIANN
€0 Z9H
TO 49H oJeiasanp uonedaeq
m_nz..& :o_ummm_ma _EE

=T

SOLNIWVIIOIN
ZH0Z-9L-Lv0HADBL0-V :ON

OIO¥3AW0D
381730 SOQVLY¥L
SO 30 V¥NLNAE0D _.__
o ik V1 0rve IYNOIOVNYILNI : ” £85
PR vOI180d NQIOVLIOI =2 EE :




90¢ 3p g6 euideq

Y S S R P

B

TL ONZ9H

0t

87 ON Z9H aUON Znidesap uoedajaq

ejeaxej) uojpedajaq |ejoL

i

8 4NN/ZSOH

Z 4NN/ZSOH

TZ5H e|eaxe|] uoidedajaq

LE

sedijnewe] uoedajaq jelol

48

ST Z9H

€T Z9H AT

1T Z9H \

90 4OH

€0 Z9H sedinewe] uoedajag

ooseqe] uopedajaq jelol | | g

T0 Z9H .. o

sodinba 71 ‘esowJayeljiA 9y ON Z9H

sodinba £ ‘seuapte) Z ON Z9H ooseqe] ugedsjag

elouos uoiedsjaq [ejoL

JWIVINT bS "ON ZSOH

OTISOWY3H VVINN

OTHSOWYIH dOH

(YYZODVN €7 'ON ZSDH

V1314d VNOV ZT "ON ZSOH

0OSYN3d "OLld 6 'ON Z259H

v2408VYD 8 'ON Z9H

OdWVEVLYNH £ 'ON Z59H i

W1SOD V19 "ON Z59H

S3TVOON § 'ON Z9H

SYINAVNO b "ON ZOH “n

SN N e Al N D

VOTOAVN £ ‘ON Z9H e

o~
i

OTISOWY3H Z 'ON Z9H £~

NOO93IHE0 T "ON HOH e10UOS uoeds|ag

eo|euls uopedajaq 1oL

NYIVITND S5 mziq«z:

SOIN3WVIIO3N
ZL0Z-¥91-LY0HADEL0-Y1 :ON

OI0H¥3IW0D
JHEI17 30 soavivdl
S07 30 VdNLy34900
V10rve TVNOIOVNYZLNI
volnand ZO_OA_P_U_




90€ 3p v62Z euided _

cl YIINHYO0D S3avanvidads3 avian e[inyeo) sapepije1dadsy Iyian /.}ul/
0 IXXS VI9010104VvD IvINN IXXS B150j0IpIe) VNN
ot NO31 OA3NN VISOTOIQYYD IYINN uoa] oranp eifojoipie) VNN
15 sesalesez uoldedajaq 1oL
T {Z9H
6E 1Z9H seaajedez ugpedsjag
[Z1 uejeana uopedasjaq jejol e
€ 8Y2ZLNYXO-4H .
T NNVIXVIA-YH Jrm——
v HIDNVIV-HH _
i

6

IVINVZI-dH
YVIAN

SS T-49H
8v CT-49H
l NYIAN
[4 INLOW
I NIWIZIL uejeany uopedalaq
(1] ans znioeJdap uopedajaq |eloL
14 NVdILTVI OdH
l VONY1E YYY3IL €€ ZSOH
01 VEVZIHO 10 O4OH
l VIIVIWO ST ZSOH
0 NVILILVNIW 2€ Z9H
14 NVdVOTIVINYSOD SE 79H
8 Y800y 0D 80 Z29H NS znideia uopeda|zg
£0T 9)J0N znJoeiap ugpedajaq |ejoL
S ST ON 4NN ¥ YXINY ZFZ YYINN 5 |
3 €€ ON ZSOH
9 9¢ ON ZSOH
vl ¢ ON Z9H
£ 05 'ON JN/D Z9H
L 9¢ ONZ9H
3 ON N@I

SOLINIWVIIQIW
¢0E-F9L-LYOHADEL0-Y 1 :ON

O19Y3IN0D
3481730 SOavVLVYL
S071 30 Y¥NLY380D

V1 OrVE TYNOIDYNYILNI
V1180 d NOIDV.LIOIM

TS Y W



90€ 3p 567 euided

NN

€ v183Nd VISOT0LYIWNYYL IVIAN e|qangd etdojolewnes | 3NN i
NO3T i
€T OAINN VIDOTOLYINNYYL IVIANN upa oaanN eidojojewnel) 3NN
r43 seujjes se| ap euajepdely ejojolewnel] JYIAIN (8101
V|9010LYINNYYL 30 TVLIdSOH
V1G3dOLY0 30 WWLIdSOH | seul|es sej ap euajepde eidojoiewnel] 3NN
S3AY3A
(43 SYINOT VIDOTOLYIWNYYL IVINN sapiep sewo’ ejdojojewnel] IvIAIN
€1 IXXS VY Lvia3d VAN IXXS EIIRIPRd IVIAN
€1 0DSITVI VI¥LYIa3d 3YIAN 02s1|e[ BHIRIPRd IVIAIN
€1 IXXS VID0T10INO IVINN IXXS e180j02UQ IVIAIN
ST vZvY ¥1 VIDOTOIINIO IVIAN ezey £7 ei30j0I3UID IVINN
e IXXS 0D3NIO IVINN [XXS 032UI9 IVINN
OLVNIYNYND
14 VI¥1V1a3d 0D3NID IVIAN ojenfeuens eujeipad 0a3ul9 3VIAIN
6 NO31 OA3NN 0J3NID IVIAN U371 0ASNN 023UID IVIAIN
1 0JSIT¥T 023NIO IVIAN 09s1je[ 033UID JYININ
ST VZVY V1 Tv4INID IVINN ezey 7 [eJaua9 IvINN
6 NVLYINA S3QVaITVID3ds3 AvIAN uejesnA sapepiiedads3 VAN
17 ZNY¥IVY3A SIAVAITYID3453 VNN znises3A sapepiienads3 VAN
L IXXS $3avanyidads3 Ivan IXXS sepepiernads] 3vINN .
z1 VYONOS $3avanvioidsa 3van eJouos sapepije1dads VAN :
0z v183Nd S3avaIYID3dS3 IVIAN e|gand sapepljeinads3 3vIAIN
NO31
1 OAINN S3AVAINYIDAdS3 AVINN uga1 oANN sapepliedadsy IVINN
s vZvY ¥153avalvid3dsa vian ezey €7 sapepi|edads3 3NN
vE 00SITVT S3aVaITVIDadSa VAN odsijer sapepijerdadsy IvINN
OLYNIYNYND
$3avanvIDads3 VNN szmcm:o m%mn__mcm%m VNN

SOLNIWVIIQIN
ZL0Z-¥91-LP0HADEL0-V1 :ON

OIO¥3W0D
33417 30 Soavivyl
S0 30 ViNL¥3E00
oy e V1 Orve TVNOIOVNYILNI
e AREREsSessets YOITE0d NOIOV.LION




SULVELNGY U NUishus
( SOXINY ) ,_:, g

(A )
iMauﬂlrJrH”L

767 ap 1 euided

: 'SIINIINDIS SOTV 0aY3INIY 30 W23y
35 '07v4 30 NOIOVIINNWOD 30 OLN3AT 3IN3STyd 13 'GNLYIA V1S3 N3 OTIV4 13 ¥ILIW3 vavd 3SvE OW0D QIAYIS 3ND NIWVLOIQ 13 NOJ 0GY3NJV 3d 080
V YAZT] 3S ‘ZH0Z-¥94-Lp0UAD6L0-YT OHIWAN TYNOIOVNYILINI vOII8Nd NQIOVLIOIT V1 30 014 30 NQIOVIINNWOD 30 010V 3IN3SIYd T3 3NO YVISNOD JOVH 38

.......... - : ~09r18Nd
HO103S T30 SOIDIAYIS A SOLNIIWYONTRIYY 'SINOIDISINOGY 30 AT1 V1V 093d¥ T3 A STIVNOIONLILSNI SYWHON SY1 30 OLNIININWND OLOIHOO 13 YYNOILSILY
Vaivd VIAIGTYA ZIONVNY3H N3IAVF 0OSIONVYA ‘d'D 13 ¥0d OLOY 3153 N3 VOVINISTUAIY “O'V 'SYANINO 30 NOIDIONSY V1 Vaivd YNVAVaNIO VIO TVHLNOD ONO
v ONOISIA YOIT8Nd NOIONNA 30 VRIVLO3S Y1 30 STTVID0S SO9ILSIL 30 NOIOYNDIS3A 30 3LIN0D 13 3M0 'SSI v OJINAINOD YOIT8Nd NOIONNS ¥130 VINY.13403S

¥ 3N0 YWHOANI 35 ‘NOIOYLION 30 OIN3IWIAI00Hd 13 NVINO3Y 3ND 935va SY1 NIDIF1EVISI 35 T¥ND V1 NI VINOLYOOANOD V1 30 €1 WH3WNN A 00Nand
¥0103S 130 SOIDIAY3S A SOLNIINVANIWYY ‘SINOIDISINDAY 30 AT V1 30 ‘431 92 0INDILYY 13 N3 01S3NdSIA 01 ¥ 093dY N3 3N0 V1ISIIHINYA IINVOOANOD V1

'v2I18Nd NOIONNH 71 30 YI¥Y13403S ¥1 30 Svarland SANOIOYLYHINOD 30 VOIL1710d 30 QVAINN ¥130 30VINI A SOS300¥d 30 ¥OL03¥Id
‘0¥I¥YIND ZILYO 04700V 01T 13 ¥Od 01OV 3153 N3 YAYINISIAdIY OGNIIS '¥018Nd NOIONNA v 30 VI¥VL3¥I3S V1V ¥OS3SY OWOD uvdidlLuvd ¥ QLIANI 33
09N8Nd YO103S 130 SOIDIAYIS A SOLNIIWYANIYEY SINCIDISINDAY 30 A1 v 30 OINIWYTIO3Y 130 €1 0INDILYY 130 | NOIDOVYS V1V 01S3NdSIA 07V 093dV N3

T “YIJOLYIOANOD Y130 €1 TWYIWNN 13 N3 001037853
07V OLNIWNGWND N3 ‘SYIONIANId3A SY1 SYAOL Yivd €102 A 31SSSI 130 0SYD 13 Vavd Z10Z SOIDIoNara SO1 33 (anTvS3s!) VINYOLITYD ¥rve 30 0avis3
730 v21180d aNTvS 30 SOIOIAYIS 3A OLNLUSNI 3 (31SSS1 0QV.1S3 130 SFVOAVIYEvHL SOT30 STTVIOO0S SOIDIAYIES A AVAIRINDO3S 30 OLNLILSNI (¥N3a3S) TYNOIQYN
YSN3430 V130 VIV LIN03S V1 “IVID0S 0HNO3S 130 ONVOIXIW QLNLILSNI 130 S3aQVaAISIVIN ¥I¥ENJ vuvd (800 10 20 12 40 opeugnd ‘pjes e| esed sounsu| ojuaueifay)
VIONIY343Y 30 A SOONINTD 30 SINOIOVLINISIHd SNS N3 0v0 OdNY9 SIINIIOV4IdNIST A SOIIdOUL0DISd 0£0 OdNYD SO3LIV ‘010 OdNYD SOLNIWYIIAIN
30 NOIDISINDAY V1 VVd Th0Z-¥9L-Lv0dADBI0-V] ONIWAN 010¥IWOD 3H8(M 30 SOQVLVYL SO1 30 wHNL¥IF0D V1 Orv8 TYNOIOYNYILNI vOII8Nd NOIOVLION
30 OINIIWIOID0Nd 130 OTI¥4 30 OLOV 13 08YD V ¥VAITI vivd W10V JINISTud V1 30 WNIJ TV NYNOIONIW 3S 3nD S00118Nd S3H0AIAYIS SOT “J'a OOIXIN
'JOWILHNYNI NQIOYDI130 00990 dO ‘Z34yNF 1100 'vrve YINY1d 9.7 'ON YWH043d V130 03SVd (YWu043¥ OI¥OLIANY SILNY) ¥r3TIVO SISION NYNP "0 OIJOLIANY
13 N3 NOWIINNIY 3S ‘3000 TIW SOC ONY 130 3¥EW3IAON 3a §1 V|d 130 SYYOH JAINN SYHOH 00:60 SY1 OONIIS "IWH3034 OLMLSIA '0JIX3W 30 avanid V1 N3

............................ ? : —=--09180Nd ¥0L03S 130 SOIJNAYIS A SOLINIINVANIHYY 'SANOIDISINDAY
30 A31 Y7 30 £€ A 11 NOIDOVY 4 S18 9€ '9¢ SOTNDILYY SOTNI 0aI0318V.1Sd 071V OLNIWITAWND N3 'SYIONIANIIA SY1SYAOL Yavd €102 A 31SSSI 130 OSYO 13 Vivd
Z10z SOI01043ra SO 30 (ANTWS3S!) VINYO04ITYO vrve 30 0av1S3 140 ¥orand anvs 3a SOI0IAY3S 30 OLNLILSNI 3 (31S8s1 0av1s3a 130 S3¥0avrvavyl SO13d
SIMIN0S SOIDIAYIS A QvARND3S 30 OLNLILSNI (YN3Q3S) TYNOIOYN YSN3430 ¥1 30 Vidv13403S V1 VI00S 0¥N93S 130 ONVOIX3N QLNLILSNI 130 S3avAIS303N
HINEND VaVd (8002 10 20 1o 400 opealgnd 'pnies e| eied sownsu) ojuaweBay) VIONINII3Y 30 A SOOI¥INIO 30 SINOIOVINISTYd SNS N3 0v0 OdNUO S3IN3IOV43dNLS3
A S00IdQ¥L0DISd ‘0£0 OdNY¥D SO3LIVT ‘010 OdNYD SOINIWYDIQIW :3Q NOIDISINDAY V1 Y¥Vd ZH0Z-¥81-Ly0¥AD610-VT OUIWNN 010¥3W00 3y411 30 SOAQVIvYl
907 30 VaNLY3B0D V1 Orys TYNOIOVNYIINI YOI18Nd NQIOVLION 30 V1 30 VINOLVYOOANOD ¥1 3d 071v4 130 NQIOVOINNWOO V1 V JINIIANOdSIYYOI V1OV
S0911N3dvy31 SaN3IE 30 NOISIAID
SOIDIAYES A SINTIE 30 VOINOFL NOIOVNIQHO02
SOIDIA¥IS 30 NOIOVLYHINOD A S3N318 30 NQIJISINDAY 30 NOIOVNIQYO00D
NQIOVHISININQY 30 QVaINN
SINOIOYD3130 30 NQIOVNTVAZ A NOIOVHISININAY 30 NOIDI3AI0

TVID0S 0¥NDH3S 130 ONVIIXIW OLNLILSNI




R E « i IREL
]
- 7
S—6779P 087 LUIHR L
| | D
LS LYR'SLY'SIT'T 00'9v6'8S7'T | £8°669'LL9E | 90°'T50'085222 mm.omﬂ.mmm_hmm __ "A"D 30V 'S '0dAYIN £021LNIDTVNYYS
91°S0S'BIZ €T 9t'S0S'6TT'E \868.80_2 'A'D 30 VS IAIS YHOAINSIY LSIa
W 6LTTL6E9 LT 000 00°052°9 YY'EBL'OEIT | SE'889'796°01 "A™D 30 V'S '809103W Y¥0aINGIYLSIa
19(Z7'TLE'BSE'T (TOvr'L66'S | ZUSBT'LPE'OT | vv (Z8'66T'6ET | BETLLLZR'EVT'T AD VS ‘0103 DI A "SAIW 30 "HILNIVHOAINEIMLSIA
0T'98K'019'TC 000 15°245'79 8L'8TV'Z86 18'v6¥'595°07 A 30 V'S YNWVYZLI SOLNIWYIIAIW 30 v¥0aIN8I¥LSIa
ZE'BEO L9E'ST 000 000 067782007 | TYSIT'6SE'ET N ‘A2 30 V'S ‘av4sia
16'687(58'56Y 6/'B97'6ITE | 16L5S'9T8'E | S£°969'pSE'BS | 0599299508y ‘A 30 'S W3lgIn
8S5°V2L'8TE"SS 000 10°9027'2Z1 TEBIOSLY'T | STO9V'TEL'ES ‘A 230V 'S “TYNOIDYN 3IA0¥d W3LTVA
LTLLYTIBERY 9E°SSy'POY | 08'656'89¢L 88'LOL'STI'S6 | ETHST'VI9'L8E ‘A D30V 'S 'YII0IW YNOIDYNYILNI VINVAWOD
97'S6L°SZY 9T Or'Z9T'68L | S¥'SBS'SEY 80°9T8'6LY'ST | €€ TE€2'T99°66 230 V'S YWEYHAWOD ¥IILN3DVIWEVHA v30avZIvIDYIW0D
95°88C 61881l D0'6E9'VZL | 6LTOLERLT | vOTSL'LTL'0L | ELSOTEST'9LE A 30 ¥S “INLILSNI "00¥d 30 v¥0aVZITVID¥IN0D
ST LEE VLTI 000 000 " lassed’er Z9TOT'ECLTT A 30 V'S 'GNVS ¥ vivd SOWNSNI 30 vd0avZIViD¥INGD
20592°0LT L 000 8€'0ZE'BIY va'v80°ZOT'Y | 00°098'66569 "A'D 30 V'S ‘0DIX3IW 30 YSSIHE YHOAQVZITVIDYIW0D
LETVLESE'TE 000 000 vZ'ZS9'900'c | ET'060°LvE'6T AD 30 V'S YINYYIIA0D
€L60T'T84'T8T 000 00'STE'TIS TZ€88'ZL0'6E | ZS'T06'S6LTYT ‘A'D 30 V'S WIILNIDVWYYE YNIAYD
S6'L60'S0T'bY 07°6v0'952 | 06'908'TLE'T |OEEOTTOS'E | SSZPT'9L6'8E A7) 30 °Y'S 'YSOVNTINYE
19'Lb9'L99'E21 6ZLBT'OTT'T | 9 79LT9E'T | Zv8pZTZS'L | ¥S6UY'BLO'ETT ‘A2 30 VS Y3LXVE
JIHOdWI v5ss ¥N3Q3S | 31SSSI SSI JINVLDI
B S31V.IO01L S3ILHOdWI

VIONIAN3d3a A 40a33A0¥d ¥0d SOAVIIANray SOLNOW

30 A1 30 ZE A Il NOIDOV4 SI8 SE ‘98 SOTNIJLYY SO
2102 SO1D10¥3r3 01 3a (anvsas)
SIIVIN0S SOIDIAYIS A AVAINND3S 30 OLNLILSNI (¥NIAQ3S
HIHEND vevd (8002
A SO2Id0¥LOISd ‘00 OdNYO SOILOY

SOT 30 V¥N1¥3800 V1 Orvs TYNOIDYNYILNI ¥OI18Nd NQIOVLIDIT 30 ¥1 30 VY

'00118Nd YOLD3S 130 SOIDIAY3S A SOLNIIWVANIHYY 'SINOIDISINDAY
N3 0QI9318V.LS3 01V OLNIIWITIWND NI 'SYIONIANIJ3A SV SVAOL Yivd €402 A 31SSSI 130 OSVO 13 Yuvd
YINYO4ITYO YrYE 30 0aV1S3 130 voIend anvs 30 SOIDIAY3S 30 OLALILSN 3 (31SSS1) 0avLS3 130 SFHOAYIvEYHL SOT 30
) IWNOIOYN YSNI43A Y1 30 VIdv13H03S 1 VI00S O¥NO3S 130 ONVOIX3W OLNLILSNI 130 S3AVAISIO3N
10 20 12 400 opeayjand ‘pnjeg e eled sownsu| ojuawelBay) YIONIYISIH 30 A SOOIYINIO 30 SINOIOVINIST¥d SNS N3 0F0 OdNYO SILINIIDV43dNLS3
7040 OdNYO SOLINIWYIIAIW 30 NOIDISINDAY V1 Wivd Zh0Z-¥91-Lv0¥AD6L0-VT O¥IWNN OIOY3WOD 3u81 30 SOUV.IVYL
OLVYIOANOD Y1 30 077¥4 130 NOIOVIINNINOD ¥ V FINIIANODSIUYOD VIJV

S021LN3dvy31 SIN3I8 30 NOISIAIC

SOIDIAYIS A S3N3IE 30 YIINOFL NOIDVNIQHOOD
SOIDIAYIS 30 NOIDVLVYLINOD A S3N3IE 30 NOIJISINDAY 3d NQIOVNIGH00D

NOIOVHLSININGY 30 aVaINN

SINOIDVO3IT13A 30 NOIDYNTVAI A NOIOVIISININQY 30 NOIDDO3¥IA

AVID0S 0YNDIAS 130 ONVIIXIW OLNLILSNI

Q)

-



MRS
J WU

k)

i

1

I
__ :
P ﬂmVM
282 9P 187 QISR il | \ ﬁ%
- = , OXaNY _
96°SET'86T L9 S8'00L'LSS'T [ STLE6'STS'T E_qm@dwedﬁ SE'E9B'EE'ES "A'D30°V'S Wyd AT YDI03W
o rmo‘sm_mﬁ.mﬂ P6996'SEE | I8'TEVI9E | CZ9DLTIT'9 | ZT'96E'99€9LT "A7230 Y 'S ILS3N SYOUYIN
A pTL0T'9L2'ST 000 89°908'65 PUTIV'86E'T | 26688 LTB'ET V'S ‘SYSYIIATYA SOINOLIVHOEY)
$6'956'v80'€S 8T VT6'907 |0L0TS'S08 | U8'BLE'EST'S | EZ'EST'688'EL "AD 30 V'S VIHAOS SOIHOLYEO08Y
__ 09°180'696°L6 ObVZSEVIL | 08'969°€8T'T |007¢2L'£99°0T | OV'880'VLY'YS "A D 30V 7S “SINYTIS SOIYOLYH08Y
\ SE'STO'EIT'ET 000 000 00'Z8V'0LLY | S6'EES'ZEE'S "AD 30 V'S ‘NIVISONIS SOIHOLYY08Y 1
0ETPE'80S LT 00°0 000 S6'ZOV'ETE'S | SEBEG'VELTT “A°D30 V'S 'INOWOIT SOIH0LYY08Y1
8€'965'20S°L 000 E8'06£'22 96'6L8'261°E | 6S'STELBTY . "AD30 Y S ‘NIYO SOIHOLVHO8YT
SE'EET'6I0C SE'EET'6I0T "N 30 V'S AJYLNY SOIYOLYHO8Y
v8'ISE'988'ET 000 000 ZTo0T's9L'T | 2LsvrTerer "A'D 30 V'S ONVIIXIW ODIWINDOIE O1HOLVY 08V
vSTEL'BIV'E 000 V6 S68°TS 6 ET0'SLS 99'1Z8'TkE'8 "A'D 30 V'S "SOULSININNG A SOWNSNI
79'€9€'88S LY 000 06090°065 | SS°0£9°968'9 | LT'CESTOEOY WS LUYINYE YY3YNLOVINNYIN A YHOAQYLHOdWI
95'129°0v6'vT 000 000 [SE8T'9BE'E | 66'LEEVPSTE ‘A 30 V'S IVDIQ3W D3L-IH
TTSL0'V0S €L 71'S8S'9VE | OELEL99T | 66TLV'ISLT | 1808T'6EZ'TZ "A'D30 V'S VIILNIDVINEYA VSIH
0S'TOY'60L'TE 000 OTT19'SY 6765¢'S89'E | TTZES'BLE'LZ "A"230°V S ‘NOSdI9 0dNYO
88'068°EVS TZE 000 000 19'920°86¢'6L | LZ'VI8'SPT'THT "A'D 30 V'S 3IWYAS OdNYD
9€'702'816°T6E 'Y OT'Z69'9SL'T | BE0L0'B8T'L | BE7S8'656'v88 | 0SZBS'ETO'6EV'E "N 30 V'S 'SOAVZIVID3dS3 SOOVINY S OdNYD
S9°095°L0ST8T 000 §5°909'781 | 9T'BET'BYE'OE | 16'STL'9LE'IST “A D30V S O2IX3N 18V SNIN3SIYA
00'246'806'T 00'0 00°0 000 00'2£6'806T ‘A 30 V'S 'OININISIAVINYYS
Z0'SS6'ySY'9T 000 000 TESYE'v6L'T | 04'600099'ET AD 30 S "dS3 "SITVIYILYIN SOSHNDIIY A SOIVINYYA
88°VI0E0V'2 75°592'99v 9E'6VL'9EE'T "AD 30 V'S STIVNOIDVN SYIDVNUYA
._ 31404 vss | wNIads | 3LSsSI SSWI 3INVLIOM
| sawiol | SILYOAWI i - o

30 AZTV130 L A Il NOIDOVYS

-—-'021718Nd ¥0123S 130 SOIDIAEIS A SOLNIIWYONIHIY ‘SANQIDISINDAY
SIg 9¢ '9¢ SOIND|LYY SO7TNI 00103 18YLST OV OINIININWND N3 ‘SYIONIANId3A SV

SYQ0. vHvd £102 A 31SSSI 130 OSYD 13 vudvd

Z10Z SOIDI0¥Ara SO 3a (aNvS3SH VINYOLIWD Yrv8 30 0av1S3 130 vOrdNd anvs 3a SOIDIAY3S 30 OLNLIISNI 3 (315SSI) 0QVY1S3 130 S3¥0Avrvavydl SO1 30
S3VIN0S SOIAYES A AvaIYND3S 30 OLNLILSNI (¥N3A3S) TWNOIOYN ¥SN343d V1 30 YI¥YL3H03S V1 WI00S 0"N9O3S 130 ONVIIXIW OLNLILSNI 130 S3AVAISIOIN
HIHAND Yavd (8002 10 20 12 404 opealignd 'pnjeg ej eied sownsul ojuaweBay) YIONIUIIY 30 A SOIMINID 30 SINOIOV INIS3Ud SNS NI 0¥0 OdNUO SALNIIOV43dNLSI

A SOOIONLODISd ‘060 OdNYD SO3LIYT 010 OdNUO SOLNIWYOIQ3W 30 NOIJISINDAY V1 Vivd T

§01 3d VHN1¥3G00 Y1 Orve TYNOIOYNYILNI ¥0I180d NOIOVLIDN 30 V1 3d YIHOLYDO0ANOD V1 34 011vd 13d

L0Z-491-270HA9610-VT OHIWNN OIDU3W0OD 34411 30 SOAVivil

NOIOVOINNWOD V1 V 3LN3IONOSIHUOD V1OV

S021LNIdVYAL SINIIE 30 NQISIAIG
SOIDIAY3S A S3N3IE 30 YOINJIL NOIOVYNIGHO0D

SOIDIAYIS 30 NOIOVLVHLINOD A SIN3I8 30 NOIDISINDAY 30 NQIOVYNIQY00D

i NOIOVYISINIWAY 30 GYAINN
SINOIOYOITIA 30 NOIDVNTYAZ A NOIOVELSININGY 30 NOIOO3MID

VID0S 0¥N9OAS 130 ONVIIX3IW OLNLILSNI

Q)




S

= 262 3p 78 euldeg
——2

//

—

|

S &

30 A37 %130 L€ A 11 NQIDOVYA S18 9€ ‘9€ SOINDILYY SO N3 00I0318VLS3 O1
VINYO4ITYD Vg 30 0avis3 130 vorend anivs 30 SOIDIAY3S 30 OLNLLSNI 3
(¥N303S) TYNOIOYN YSNI43a V1 30 VINV.LIYOIS ¥1 “TVID0S O¥NO3S 130 ONVIIXIW OLNLILSNI 130 S3AVaIS303N
d sownsuj ojuaweBay) vIONIHIS3Y 30 A SOIMINID 30 SINOIOVINISIYd SNS NI 00 OdNYO SIINIIOVA3JNIS3
DAY V1 vYVd ‘2102-791-Lp0dAD6L0-YT OHIWNN OIOH3W0D 38817 30 SOAVLVYL
o11aNd NQIOVLION 30 V1 30 VIMOLYIOANOD V1 30 0T1v3 13d NOIOYOINAWOD V1 ¥ JINIIANOSIHYOD VIOV

2102 SOI01943r3 SO1 3a (anwvs3si)
SIWVID0S SOIDIAYIS A A¥AINND3IS 30 OLNLILSNI
HINAND V2Vd (8007 10 20 12 400 opeaijqnd ‘pnijes e ele
A S02IOY109ISd ‘080 0dN¥O SO310¥7 040 Od
S0 30 YiN1¥3B0D V1 Orve TYNOIOYNAIINI ¥

NY¥9 SOLNIWYIIT3W 3d NOIDISIN

....... ‘0o118Md ¥0103S 130 SOIDIAY3S A SOLNIIWYANTHEY ‘SINOIDISINDAY

v OLNIINMGWND N3 ‘SYIONIANIA3A SV SYAOL Vivd €10 A 31SSSI 130 OSVI 13 Vavd

(315881 0aYLS3 130 SFHOAYIYayYl SO 30

S021LN3dvy3L 83N 30 NOISIAIC

SOIDIAY3S A S3N3IE 30 YOINOIL NOIOVNIQUO0D

SOIDIAY3S 30 NQIOVLVHINOD A S3N3IE 30 NOIDISINDAY 30 NOIDYNIGHOO03
NOIDVHISININGY 30 GYAINN

SINOIDYH3I T30 30 NQIDVNIVAZ A NQIOVHLSININGY 30 NOIDD3MIA

TVID0S 0UND3S 130 ONYIIX3W OLNLILSNI

Q)

-

61°65£'080°67 000 0y’ LS0'vaT G92T0LSOY 01'687'658PC AT 30 VS SOMQLYHOBYTIVLIA |
0L TLLIBT T 000 Ov'8Z8'081 v6'ZSP'00L'y | 9E068°66E LT "AD 30 V'S SODIDYNYIND 0210IW SOLNIWITINS
CUPI8'E08'E 000 00°0 000 CTv9I8'E08'E A'D 30 V'S 'OYLNID 130 SYIIQIW SINOIDDI T3S
71 80L'TZ6'IT'T SOVEELSTT | b8'LBSYyb'T | 06°EZ6'ZBE'BTE | ZE'T9B'0V6'SBL ‘A 30 °¥'S ‘SINOIDNGIYASIA INVS
61°960'T08'TY 000 000 ETBEY'SSY'OT | 96°959°STEZE "ATD30 VS SOJIAIIND A SOAILDVIY
SOTZ8'SIL08Y VL'89L'STE | S6¢BS60LT | L6'PLE'SOE'SE | GESE0'SLEE6E 'ATD30 VS YOIVY
90'802'6£9"9E1 10'809°669 | bSZLLEIP'T |SUPZLLTT'0Z |9E'860'80E'ETT ‘AD30 V'S 'HYOYY
0v'89E'SLE L 000 “1000 pp'ZI0'096'T | 96'SSE'STE'S AD 30 VS 'SOLNIWWIIAIW 30 vaVZITvID3dST YE0AIIA0Hd
00'95L'9S€E"LT 000 19°£¥9°68Y 66'SL9'981'E | OV'LEV089°ET A 30 V'S 0IHOAYIN T¥ SOLNIWYIIAIW A SOIYVIVLIASOH SOWNSNI 30 YH0A33A0Yd
8L 8LE'6EY 0L 000 Py SRIPEL 28 TILTE6'T9 | ¢S 0BV TLE'6EL A 30 VS VINYDINDOUd
08'8v0°LV6'9 000 000 09'860°L9L'c | 000SE'6LT'Y ‘A2 30 V'S W3AI08d vE010WO0Yd
T9ETY'060'8T 000 000 ¥4 LSL'68T9 | BE'SS9'006'TT ‘A 30 'v'S NOLNYLS SO1DNA0Yd
0T TL0'L69'L 000 000 OT9LETLO'T | 00°S69'SZ09 - *A'D 30 V'S 'SODILNIDVINYYS SOLDNA0Yd
T LS9'9rb 90T 000 87 7S1'908 98'E/P'ISS'PT | BT 62068016 - A0 30 VS ‘ONTYS v vYvd SOWNSNI 3 SOLDNA0Yd
¥'6vZ'682'0C 000 000 87 198'8701 v1'88€'092'61 "A D30V S VI3 YSOHId
SL88T°06TTCL 000 0865182 99°'/92'566'02 | 6T LZY'ETE'66 ‘A°23Q°V S 093d
£0°¢6E'SIS'TY 000 000 £9'900°8V8'ST | OV'SBE'LIY'SY ‘A'D307Y°S DIALONN
S/°9v9'8E2°01 87'v08'6¢¢'T | LV'Z¥8'800°6 ‘AD30 VS VIDNVANI OYAON
TT°659'858'95 000 000 €S 1£9'9LT'S | 8S'T86'189°0S AT 30 VS ‘anNysIng
7818806V 'VLE 000 000 £L°£08°0ST'St | 60°8L0°0VE 6TE AT 30 V'S ‘0D1410vd 130 dNOYDIQIN
$9'972'660°VT 000ZL'E20F | 597905'5L00T ‘A 30 V'S SONVLITO40HLIN SOLNIWVIIQIN
JMOdWI | VSS TERES 31555 SSWI o ) 3INVIIDN
T e i VRTIIT Y _ ol S .



mwlhkmw ap £87 ewdey & \

\/

¢

SN &y

I

=

GZ9'sT 00 [ €0so [ ooo | 010

p80'T6P'T | 00 | 2050 | 000 | 010

Z12'sov’e | 00 | 24¥0 | 000 | 010

gv8'Tl 00 | €€¥0 { 000 | OTO

850°Z84'C | 00 | 80O¥0 | 000 | OTO

v05'eS 00 | £920 | 000 | 010

1v0'SL 00 | S9Z0 | 000 | 010

8EV'LPT 00 | 2920 | 000 | 010

vv5'TL 00 | 1920 | 000 | OTO

£19°veE 00 { 9vzo | 000 | 010

1405 00 | Z€20 | 000 | 010

699°LT 00 | vOZO | 00D | OTO

€6€'619'7 | 00 | 6010 | 000 | 010

015’089y | 00 | 8010 | 000 | 0TO

£v8'££6'8 | 00 | 9010 | 000 | 010

D3y LNV {410 | 453 [ N3ID | 04D

SY143iS3d S3AAVTO
S8790'880'LT 000 000 [SVSSZL9Y | 8T805°0T8ET A D30V S WHVHAVOVZ
60°7€L'€86°05¢€ 000  |000 78'0SZ'€L0°001 | LT T8Y'0T6'05C A 30 V'S SYLINVSYLIA
| dLd0dwil Twss | wnaoss S SSIA IINVLIDN R
S31V1i01 o T s31d04d W B T

30 A3TV1 30 L8 A 1 NOIDOVYA S1g 9€ "9 SOTNDILYY SOT N3 0QI0318V1S3 01V OLNIIW
2102 SOIDI9¥3r3 SO1 3a (AN1wS3S) VINYOAITYD YIve 30 0aVLS3 130 vOI180d aMvs 3d SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI
SIVIN0S SOIANIS A AVAINNOIS 30 OLNLILSNI (YN3Q3S) IWNOIDYN YSNI30 V1 30 VIMYLIYO3S V1 “VID0S O¥N93S 130 ONYIIX3W OLNLILISNI 130 S3AVAIS303N
WINEND Yuvd ‘(8007 10 20 18 400 opealjgnd ‘pnjeg ej esed sownsu| ojuswie|Bay) YIONIYIAIY 30 A SOOINIO 30 SINOIOVLNISIUd SNS N3 090 OdNYD SIINIIOVA3dNIS3
A SODIdOYL02ISd ‘0£0 0dNYD SOILIYT ‘010 OdNYO SOINIWYIIA3W 30 NOIJISINOAY V1 vivd THT-YIL-LPOHADEI0-VT OHIWAN OIOH3W0D 38T 30 SOAVIvYL
$07 30 VAN1Y¥3800 V1 Orve TYNOIOVNYILNI YOIT8Nd NOIOVLION 3d V1 30 VI¥OLYIOANOD Y1 30 017V4 130 NOIJYIINNWOD V1 ¥ JINIIANOLSIHHOD V1OV

=-00118Nd Y0LI3S 130 SOIDIAY3S A SOLNIINYANIHYY ‘SINOIDISINDAY

ITdWND N3 ‘SYIDNION3d30 SY1 SYAOL vavd €102 A 31SSSI130 OSYD 13 Yuvd
3 (318SS1) 0aV1S3 130 SFY0OAYryavYL SO1 33

S021LN3dYY3L SINIIE 3A NOISIAID
SOIDIAY3S A SIN3TIE 30 VIINOZL NOIDYNIGHOQ2
SOIDIAY3S 30 NOIDVLVHINGD A S3N3IE 30 NOIDISINDAY 30 NOIDYNIGHO0D

NOIOVYLSININGY 30 AYaINN

SINOIOVOIT13A 3A NQIDYNTVAT A NQIDVEISININAY 30 NOIDO3MIA

IVID0S 0UN9IS T30 ONVIIX3IW OLNLILSNI

G

-




s SOKIW h

"'V 'SYAN3ND 30 NQIDIONTY V1 \w
vaVd YNYavanip-v NOD N
YIAIQTVA Z3ONYNY3H

930S 0911831

VIONILSISY O8NH ON 2102 30 F¥aW3ILd3s
30 90 YHO34 30 ‘22411 'ON 010140 3LNVIOIW 'OLNIIWINO3S

A OAOdY NOIDVINY1d 30 NOISIAIQ ¥1 30 3INYINISTHd3Y

VION3LSISY O8NH ON 2102 30 IUEW3ILd3S 30 90 VHOI4 309141 ON OIDIHO
JLNVIOIN ‘SOGYON3W 30 NOIOVOILSIANI 3 SOLVHINOD
30 VOIND3L NOIVNIGNOOO V1 30 IINVINISTdIM

VQ3NId YHANYvE VSI3 "IN

‘2102 30 F¥8W3ILd3S
~ 30 90 VYHO34 30 1g/il ON OIDIJ0 3INVIA3W ‘Olsvav
730 10HINOD 30 NOIOYNIGYOO0D ¥1 30 3INVINISIHd3Y

VION3LSISV O8NH ON 7407 30 3Y8W311d3s
30 90 VHO34 30 ‘pi8LL ON OIDI40 JINVIAIW 'SSWI
T3 NI JOHLNOD 30 ONYILNI ONYOH0 130 IINVLINISTHIIY

— 0218Nd ¥0103S 130 SOIDIAYIS A SOLNIIWYANIHYY 'SINOIDISINDAY

30 ATV 30 L€ A 11 NQIDOVYS SI8 9€ ‘9 SOMNDJLYY SOT NI 00103 18YLSI 01V OLN3IIWNGWND N3 ‘SYIONIAN3430 SY1 SvA0L vivd €102 A 31SSSI 130 OSYI 13 Vivd

2102 SOPIoY¥ara SO7 30 (aNT¥S3SH) VINYOAITYD VFvE 30 0av1S3 130 ¥ONaNd anvs 30 SOIDIAYS 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 00YLS3 130 SHOAVrvavYL SO1 30
STIVI00S SOIIAYIS A QYAINNO3S 30 OLNLILSNI ‘(YN3Q3S) TYNOIOYN YSNIF3Q V1 30 VIY13403S V1 WIO0S ONO3S 130 ONVIIX3W OLNLILSNI 130 S3QVAISIOIN
HINEND Vavd (8002 10 20 18 400 opealiand ‘pnjeg e) eied sownsu| ojudwe(Bay) VIONINI43Y 30 A SOORINIO 30 SINOIOVINISIHd SNS N3 070 0dNYO STINIIOVAIdNLISI
A SODIJOHL00ISd ‘050 OJNYO SOILOYT ‘010 0dNYS SOLNIWYDIGIW 30 NOIISINDAY Y1 ViVd Z10Z-9L-Lv0UAD6I0-V] OHIWON OIOWIWOD 3U8IN 30 SOQVIVAL
07 30 YENLNIE0D ¥ OFYE TYNOIOYNYILNI YOII8Nd NOIDYAION 30 V1 30 YIHOLYOOANOD V1 30 0TIV4 130 NOIOVIINAOD V1 vV 3INIIANOS 30D VIJV
o S001LN3dVA3L SINIIE 30 NQISIAID
SOIDIAYIS A S3NIIE 30 YOINOZL NQIOVNIGH00D
SOIDIANES 30 NOIOVLVHINOD A S3N3IE 30 NOIDISINOAY 30 NQIDYNIGH00D
NOIOVYLSININAY 30 AVAINN
SINOIOYO3 130 30 NOIOVNTVAZ A NQIOVHLSINIWGY 30 NQIOJ3YIO

IVI20S 0d¥N9O3IS 130 ONVOIIXIW OLNLILSNI

G

-




—

el

—

géaghﬂﬁwv ;_m a~,WQXMZ¢

OGYNSISY IV INTDH0d T30 NOZVa NI OGYNOISY-F-40di-3-5vZ3id SV VOIONI 35 TVND 0180d ‘00VNOISY
JL4OdWI 3 SVZ3ld SY1 NYOION! 3S ON VIRILTN V1S3 vavd 0¥3d “A'D 30 'V'S “¥aLI8IA %0y A "A'D 30 V'S 'OdAVIW SOJILNFOVINAYA %09 VOIONI 38 ‘€865 AV

e 0PV SYW 0034d 13 ¥3$ ¥0d “A'0 30 V'S ‘OdAVIN SOOILNIOVINYA VivVd dN1vS3si 3 %00} 13 ¥3S 0ON3I83d
A'D 30 V'S WILEIA ¥ ANVSIS! 30 %001 13 ISOANYYIAISNOD “A'D 30 V'S ‘ILIBIA %0y A “A'D 30 V'S ‘OdAVIN SOOLLNFOVIKYY %09 VOIONI 3S "6/2§ AV

‘orvd SyW 0103dd 13 43S ¥0d

“A030°VS .wm_._dzo_u.zt._.wz_ SOLoNA0Yd 30 YHOAYZITVIOHIWOD Y¥Vd YNIA3S 30 %00} 13 ¥3S 0aN31g3d “A'D 30 V'S 'VIHJOS SOMOLVH08Y1Y YN3A3S 30 %001
13 3SOANYHIAISNOD “A'D 30 V'S 'VIHOS SOROLYHO8YT %0¥ A “A'0 30 V'S ‘STTYNOIONLILSNI SO1ONA0¥d 30 VYOAVZITVIONIWOD %09 VOIANI 38 ‘€682 JAVID

. 'A'030°Y'S ‘'093d %0F A “A'0 30
V'S 'VOILNAOVINNYA YNIAVD %09 ¥3S OANIIEIA "A'D 30 V'S 'VIILNIOVIWAEVA YNIAYD YHVd %0F A "A'D 30 V'S '093d YSIUdWI V1 Vvd %09 VOIONI 38 ‘092¢ 3AVID

“3INJINOIS 071 NOD AVAIWYOANOD 30 ‘aNTvS3SI 3 YNIAIS V J1INIINOJSIHYOD IrvINIDHOd 130 OSVYD

13 v¥vd 0708 YaIgI03y vrvea SYIW 3INIATOS Y1S3Nd0yd v13d 0193d4S3Y NOIOVYN9ISY 3d 3rVINIOHOd 13 N3 HOYYI JLSIXT SYOVNDISY SIAVIO SV13d 0SVI 13
v¥Vd OWSIWISY ‘SYOINONOO3 SY.L¥340 SV 30 NOIOVNTVAI V1 vyvd 3Svd 30 QIAMIS TvND 13 ‘OLIN3IW 30 VLoV 13 N3 OdINTONI OJINDIL NIWVLDIA 13d VINOYY3
NOIDAINISNVYHL V1 N3 STLNILSISNOD SOII4VYOONYIIW STHO¥UT NILSIX3 SODI4YHOONYOIW STHOUHI HILSIXT 30 anLyIA N3 'SYION3IAN343A SY1 SvYa0L vuvd
£10Z A 31SSS! 130 OSYD 13 Yyvd 2102 SOIDI043rd SO1 30 (aMvs3s!) VINYOAITYD vrve 30 0aY1S3 133 YOI8(d QNS 30 SOIDIAY3AS 30 OLNLILSNI 3 (31SSSI) 0av1S3
130 SIHOAVIVEYYL SO1 30 SITVIZ0S SOIDIAY3S A QVaAI¥ND3S 30 OLNLILSNI ‘(WNIQ3S) TYNOIDYN YSN343A V1 30 VIYVLI3™O3S V1 "“WID0S 0¥N93S T30 ONVOIXIW
OLNLILSNI 130 SIAVAISIDIN HIHEND vuvd ‘(8007 10 20 I8 400 opeanand ‘pnjes e| eied sownsu| ojuawe|Bay) YIONIHIATY 30 A SOOMINID 30 SINOIOVINISIHd SNS N3 00
0dNY9 SILNIIOV43dNLST A SOIHOYLOIS ‘060 OdNYO SO3LIYT ‘010 OdNYD SOLNIWYDIAIW 3d NOIDISINDAY V1 Vivd ‘TL0Z-v9.L-L¥0¥AD610-VT OHIWNN OIDYIW0D
3¥gIT 30 SOAVLYHL SO 3a YiNL¥3IE0D V1 Orva T¥NOIOVYNYILNI vaIiand TYNOIDYNYILNI ¥OI18Nd NOIOVLIOIM V1 30 O71v4 30 NOIOVIINNWOD 30 VLoV
13 N3 OQVINISY O ¥YDI4IL03Y A ¥VHV1IV 30 010343 V 'SOIDIAY3S A S3N318 30 30 YOINDIL NQIOVNIGHOO0D V1 30 3LNVLINISIHdY ZI3TYZNO9D V3T YNITVAOVI
0170 V1 "4'0 ‘02IX3IW 00490 'd'D "DOWILHNYND NOIOVO313d YINOY 10D ‘0SId o ‘162 OONVENG VAINIAY NI VAVOI8N 'SO2ILN3dvy3L SINIIE 30 NOISIAID ¥
30 SYNIDIH0 SY1 N3 NOYIINN3Y 3S ‘3000 TIW SOC ONY 130 FHEWIIAON 30 SIMLILNIZA VIA 130 SYHOH 0£:9L SY100N3IS “WH3a34 OLMISIA '02IX3W 30 AvanID V1 N3

- : '0018Nd Y0L03S

30 SOIAYIS A SOLNIINYANIHEY 'SINOIDISINDAY 30 ATT¥1 30 L6 A Il NQIDOVAA SI8 9 ‘9¢ SOTNO|LYV SO N3 0QIOTT8YAST 01V OLNIINNIND N3 ‘SVIONIANI3A

SV SYA0L Yalvd £102 A 31SSSI 130 OSYD 13 Yaivd 2402 SOI0Io¥3ra SO 3 (aNTvS3S!) VINYOANV Vrva 30 00V.S3 130 YOreNd GNTvS 30 SOIOIAYSS 30 OLALLISN

3 (315SS1) OQV1S3 T30 SIIOAVIVEVEL SO7 30 SIWVID0S SOIIAYIS A QVARNO3S 30 OLNLUSNI ‘(YN33S) YNOIOYN VSN343d V1 30 VIIVLIMOIS V1 vI90S

OMN94S T30 ONVOIXIN OLNLLSNI T30 SIAVAISIOIN HINEND Vaivd ‘(8002 10 20 1o 400 opeaijand ‘pnies ey eied sownsuj ojueweibay) VIONIYIITY 3d A SOIMINIO

30 SINOIOVINISINA SNS N3 0v0 OdNYO SIINIIOVAIANLST A SOOIQYLODISd ‘060 OdNYO SOILOYT ‘010 OdNYD SOINIWVOIQIW 30 NOIDISINDAY V1 Valvd

2102091~ V0¥AD610-YT ONIWON OIONIW0D F48IT 30 SOQVLYAL SO 30 Y¥NLY3E0D ¥10rv8 TYNOIOVNEILNI VOITENd NOIOV.LIO 3 NOIOVLIOM 30 OLNIIWIAI00Yd

730 OTIV4 130 NQIOVOINNWOD 30 OLOV TV VALLYI3Y 2402 30 3USWIIAON 30 3ININD VHO3S 3 0TIV4 30 VLOV ¥ NOIOVOIH1L03Y 30 YAILVNLSININGY V1OV
SOJILN3dV¥3L S3N3IE 30 NOISIAI .

SOIDIAYIS A SINZIE 30 VIINOIL NOIOVNIGHO0D
SOIDIAYIS 30 NOIOV.AVHLNOD A SANGIE 30 NOIOISINDAY 30 NOIOVNIG¥00D
NOIOVLSININGY 3d aVINN
$3NOIOVO313a 30 NOIDVNTVAT A NOIOVHISININGY 30 NOIDO3¥Id

VI00S 0¥ND3AS 130 ONVIIXIW OLNLILSNI

Q)




T ——

e 1.H.|\..H.|m.\| ) X ." ." “_ w w - a e g Cmfa m __ 4y e i
- e iU {5 _
90€ 2p 967 euided . .a#z/\.\v _ m ngm G Q u wvm m&m m ] ﬁ /v

| w

| |
6L TZL6E9'CT 000 00°052'9% Py EQL0E9'T  |-SE'8B9°EO6OT ‘A'D 30 V'S ‘909103 vHOAINGIYLSIO
T9'LCT'TLEBSE T | LT OPP'L66'S | 2T 88T LYE 0T | v £28'66T'66T | 88 TLL LZB'EVT'T AD WS ‘02103 DI A 'SAIW 30 "HILNI vHOAINGIY1SIa
01'98%'0T9'1Z 000 I5°2.529 8/°81v'Z86 18'v61'595°0¢ AD 30 VS YNIWYZLE SOLNIWYIIAIW 3d vHOaINgiyisia
ZE'BEDL9E'ST 000 000 06°228°L00'C V' STT'6SE'ET ‘A'D 34 °Y'S ‘av4siag

66 VE6'9LY'T0S

SL'6LE9S0°E | T6°L55918'E

GL'969'0SE'8S

85 00E'6VT LEY

A 30 V'S '¥3Lgia

A0 30 Y 'S “IYNOIDYN 33A0Yd WILTVA

| 85'vZL'8ZE'SS 000 10°9v2'2ZT | 2E'8T0'SLY'C | STO9V'TELTS

LTLL9'CI6'E8Y | 9E°SSP'POY | 08'656'89L 88°L0T'STT'S6 | €T ¥ST'PZ9'L8E ‘A" 30V 'S ‘'VDIGIN TYNOIDYNYILNI VINVIWOD
97'S6L'STY'9TT | 0v'ZIT'68L | SP'S8S'S6Y | 8O9T8'6LY'ST | EE'TEC'TIV'66 D30 V'S VINYYHAIWOD VIILNIDVINYYHG YHOAVZITVIDYIINOD
00'v96'088°8vY | 00°6€9'V2C | €C'8IV'SLL'T | VO TSL'LTL'OL | €L°SOT'ESTILE AD 30 VS “DNLILSNI "00¥d 30 v¥OaVZITVIDYIW0D
|BLLEEZPL'TT | 000 000 95°GET'6T Z9°TOT'€ZL'TT ‘A 30 V'S ‘aN1VS V1 vdvd SOWNSNI 30 YHOAVYZITVIDYINOD
1 20'S92°0LT'YL {000 8E'0CE'89Y | F9¥BOCOT'Y | 00°098'665'69 "A'D 30 V'S ‘ODIX3W 30 VSSIY8 VHOAVZITVIDYIW0D
LETVL'ESE'TE  [000 000 ¥7'759'900'c | €T°060°LYE'6C "A'D 30 V'S VINYVAHIQ0D
ITOVE'TSEZ8T | 0070 00'SZEZTS | TO'09¥'965'6E |0OT'SSS TP THT "AD 30 VS VIILLNIDVINYYA YN3AYD
S6L60'SOT'Py | 0Z'SK0'9SZ | 06'908'TLE'T |OE'E0T'TOS'E | SS'ZHT'ILE'SE "AD 30 V'S ‘YSOVNINYS

19'4¥9°£99'¢CT

)

6 L8TOTT'T | 9E29L TIE'T

Zv'8ve1eS L

S 6w

Y'vL9ETT

SSIII

"AD 30 VS H3LXvE

VIONIAN3d3a A ¥0Aa33A0¥d ¥0d SOAvaldnray SOLNOW

‘00N4Nd 40193s

130 SOIDIAY3S A SOLNIIWYANTHYY ‘SINOIDISINDAY 30 A3V 30 L€ A It NOIOOVYS SI8 9¢ '9€ SOINOJLYEY SOTNI 00103 18Y1S3 OV OLNIININGNND NI 'SYIONIANI3a
SV SYAOL Vaivd €107 A 315SSI 130 0SYD 13 Vaivd 240z SOIDI0N3rd SO 3a (anvs3si) VINYOAITYO vrve 30 0av1S3 130 YOI18Nd ANVS 30 SOIDIAYIS 30 OLNLILSNI
3 (315551 0QVIS 130 SIWOAYYEYYL SOT 30 STWID0S SOIDIAYIS A GYARINO3IS 30 OLNLILSNI ‘(¥N3A3S) WNOIOVN ¥SN3430 1 30 VIMV13403S V1 "WI00S
O¥N93S T30 ONVOIX3W OLNLILSNI 130 S3QYAISIOIN ¥I¥END Vaivd (8002 10 20 Ie 40Q opedniand ‘prjes e eied sounsuj ojswelBay) VIONI¥II3Y 30 A SOJNINID
30 SINOIOV.NZSINA SNS N3 0v0 OdNYD SIAINIIOVAIANLST A SOOIOHLOOISA ‘080 OdN¥O SOILOYT ‘010 OdNYO SOINIWVOIGIW 3G NOIISINDAY V1 Vavd
Z102-59L-LHOMADEH0-YT OHIWNN OIO¥IWOD FNEIT 30 SOAVLVAL SO 3A VHNLYIE0I ¥ 0rve TYNOIOVNYILNI VOI18Nd NOIOV.LIONT 3 NOIOVLION 30 0LNIIWIA3004d
130 014 730 NOIOVOINNWOD 30 01OV TV VAILY13Y ‘2402 30 FEWIINON 3 3ONIND YHO4 30 0114 30 VLIV TV NOIOVOIAILIZY 30 VAILVHLSININGY VLIV

S02ILN3dVH3L S3N3I8 30 NOISIAIQ

SOIDIAY3S A S3IN3IG 30 VIINDIL NOIOVNIQ¥O0D

SOIDIAY3S 30 NOIOVLVYINOO A SN 30 NOIDISINDAY 30 NOIDVNIQ¥O0D
NOIOVYLISININAY 30 AVAINN

S3ANOIDYD313A 3 NOIOVNTVAT A NOIOVHLSININAY 30 NOIDO3dId

IVID0S O¥NO3S 13A ONVOIIX3W OLNLILSNI

Q)

-




) o il Y _ g eeld M ¥ ua BbOR
m b % m.w V.Au_ ¢ Gk oles ¥ .._._ ...m.,m. ,ﬁw & ﬁ m m C m Q WM ﬂ“ C
90€ ap /67 euided _ E
1S T8Z'ES0'ER 81°v16°90C |92 SER'ELL v8'8LEEBT'S | €T ESTG8BEL | ' "AD 30 V'S ‘VIHJOS SOI¥OLYHOav1
09°'I80°696°L6 OV v£S'€EV9'T | 08°969°€8T'T | 00224 £99'0T | 0P 880 VLY V8 "AD 30 °V 'S ‘SINVIS SOIMOLVYOaV]
S6'STOE9T'ET 000 000 00°Z8V'0LL'Y | S6'EES'THE'R "AD 30 Y'S ‘NIVISONIS SOIMOLYHO8Y
0€ZYE'80SLT 000 000 S6TOV'ETED SEGELVELTT ‘A D30 V'S 'INOWOIT SOIHOLYHO8Y]
BE'965'C0SL 000 €8'06£CC 96'6/8'C6T'E | 65°GCEL8T'Y ‘A 307V S 'NINO SOMOLYYO8Y
SE'EET'6TI0T 000 000 000 SEEET'6TI0T ‘A'D 30 V'S AFHLNY SOIHOLVYHO8Y
¥8TST'988'ET 000 000 ZT'90T'S94'T | gespr'ier’er "A'D 30 V'S ONVIIXIW ODIWINDOIE OIHOLYHO8Y]
S TEL'69V'6 000 ¥6°'S68°1S 6 ETO'SLS 99°1Z8'T¥8'8 "A"D 30 V'S 'SOYLSININNS A SOWNSNI
Z9'E9£'88S LY 000 06°090'06€ §5°049'968'9 | LT'ZE9'TOEOY WS LHYNINYE YHIUNLDVANNYIN A YHOAY LHOJINI
95'129'0¥6'C 000 000 L5 EBU96E'E |66 LEEWYSTE "AD 30 V'S TYDIQ3N D3L-IH
CTSL0POS €T ZT'S8S'9VE | 0ELEL'99T 66 TLV'TSLT 18°082'6£2'1C "AD 30 V'S VOILN3DVINYYA VSIH
05 70F‘60LTE 000 0T'119'Sh 6C°'652'G89'E | TT'ZES'8L6'LT ‘A2 30V 'S 'NOSID 0dNYo
88°068°€¥S‘TZE | 000 000 19°9¢0'862'6L | LT V98'SYCTYL . ‘A 30 V'S INY¥AL OdNYD
0€'S09'EEZ L9E"Y | OT'£69'9SL T | 8E'0L0'88T'L | ZE€L0T'9SS LL8 | 0S 0EL TEL'O8Y'E ‘A3 30 V'S 'SOAVZITVIDIdSI SODVINYYS OdNYD
$9°095°£0S'Z8T | 000 85'909°781 9T'8€C'8PE'0E | T6'STL9L6'TST "AD3A VS ‘ODIXIN 19 SNINTSTHS
00°Z/6'806'T 000 000 000 00°ZL6°806'T ‘A'D30 V'S 'OLN3NISIAVINY YA
Z0'5S6'PSY9T 000 000 ZESY6'veL? 0/°'600°099'€T AD 30 VS dS3 STIVIMILYIN SOSHNDIY A SODVINYY 4
8R'HT0'E0V'T 000 000 7S'S97'99y | 9£'6VL'9E6'T 'A'D 30 V'S STTVYNOIDYN SYIDVIANYYS
£5'S62'8ES'S9T'T | 00'PEE'TZET | €8°669°£L9E | 90°1S0'085°22Z | 89°0ST'656'LE6 ‘AD 30 7Y 'S ‘OdAVIN SODILNIDVINYYS

9t°'G0S'8TC €T

00°000°660°07

‘A2 30 VS “IA3S vH0aINgIYLSIa

oL

S A LSSS1Y

9b'S056TT'E

= S

‘02118Nd Y0193S

130 SOIDIAYIS A SOLNIINYANIHYY 'SINOIDISINDAY 30 ATV 30 L€ A Il NOIDOVY4 SI8 98 '9€ SOTNDJLHY SO N3 00I03718V1S3 07V OLNIIWINGNND N3 "SYIONIANIH3A
SV1SV00L Vivd €102 A 31SSSI 130 0SVD 13 Wivd 2102 SOI210483r3 SO1 3a (anvS3s!) VINYOLITYD Yrve 3a 0av1S3 130 vII180d ANVS 3d SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI
3 (31SSSN) 0QV.1S3 130 SIYOAYIYEWYL SOT 30 STIVID0S SOIDIAYIS A AVAIIND3S 30 OLNLILSNI (YN3Q3S) WWNOIOYN YSN343a W1 30 VIMVLIHOIS V1 “WID0S
0¥NO3S 130 ONYIIX3W OLNLILSNI 130 SIAVAISIDIN HIHAND vuvd (8002 10 20 12 400 opedjiand ‘pnjeg ej eied sownsuj ojuawe(Bay) VIONINIAIY 30 A SOOININID
30 SINOIDVINISI¥A SNS NI 00 OdNYD SIINIIOV4IANLIST A SODIJOYL0DISd ‘0£0 OdNYD SOILOYT ‘040 OJNYO SOLINIWVOIAIW 30 NOIDISINDAY V1 WHvd
THOZ-P9L-LV0¥ADEL0-Y ] O¥IWNN OIDYIWO0D 3¥AI1 30 SOAVLVYL SO 30 VHNLYIE0D V1 Orva TVNOIOVNAILNI YOIME8Nd NOIOVLIOIT 3 NOIOV.LIOIT 30 OLN3IWIZIO0¥d
730 0T1v4 130 NOIOYIINNWOD 30 010V TV YAILY13Y ‘210z 30 JYEWIIAON 30 3ONIND YHOId 30 OT1vVd 30 VIOV TV NOIOVOIHILO3Y 30 VAILVHISININGY V10V

SO21LN3dVYIL SAN3IE 30 NOISIAID

SOIDIAY3S A SINTIE 30 YOINOIL NOIDVYNIGHO0D

SOIDIAYIS 30 NOIDV.LVYLNOD A SAN3IE 30 NOIDISINDAY 30 NOIDVNIQHOO0D
NOIOVYHLSININGY 30 AVAINN
SANCIOVYO3 130 3A NQIOVNIVAT A NOIOVHISININGY 30 NQIOO3YIA

TVI00S 0¥NO3S 730 ONVOIXIW OLNLILSNI

G

<




——

90¢ 3p 867 euded

k
g2 2

o ¥

udivuy 32U NURIAIU!

N

SOXINY
96'959'STE 78 & }

61°'960°T08Tk 000 000 £7°6E7'58Y0T A2 307V 'S 'SODININD A SOAILDV3IY
SO'ZZ8'STL'08Y | ¥L'89L'STE | S6'T8S60L'T |L6VLE'SOESE | 6E'S60'SLEE6E ‘AT 30 VS VOIVY
90'80Z'6€9°9ET | TO'B09'669 | vS LLL'ETY'C |ST'v2L'L12°07 | 9E'860'80E'ETT ‘A2 3A VS YOV
0b'89€'SL8'L 000 000 vy ZI0'096'T | 96'SSE'STI6'S AD 3A ¥S 'SOLNIWYDIAIW 3a YayZIvID3dsI YI0a3IIA0Yd
00°9S4'9S€'LT 000 19°£79°68Y 66°G/9°98T'E | Ov'CEV'089'EL ‘A 30 V'S OIHOAVIA 1Y SOINTWYIIAIW A SOIMYIVLIASOH SONNSNI 30 YHOQIIA0Yd
8/'8/E'6€9'C0E | 000 v S8TVEL Z8TILZE6TY | 25080 TLE'6ET "A'D 30 VS ‘VINVYOINDOYd
08'8v0°L¥6'9 000 000 08°860°/9.'c | 00°0S6'6LTY "AD30 V'S W3AI0Yd YHOLOWOYd
Z9ETP'060'8T 000 000 ¥27262'681'0 | 88'GS9006'TT "AD 30 ¥'S NOLNVLS SO1DNa0oyd
0Z'TL0'L69'L 000 000 0Z9LE'TL9'T | 006695209 ‘A'D30 Y'S 'SODILNIDVINYYL SOLDNA0YHd
v LS9°9pP'90T | 000 | szvst'908 98 €LV TSS'PT | 8262068016 AD 30 VS ‘aNTVS V1 vY¥vd SOWNSNI 3 SO1DNA0Yd
2y 6ve'687°0C 00°0 000 87°198'8¢0'T | ¥1'88€'092°61 ‘A 230 7Y S 'W2IA3N YSOHId
££°850°029°02T | 000 08'E65'182 98°'069'T48'0C |TL €44'99V'66 'AD30 V'S ‘093d
£0°Z6E'STS'TY 000 000 £9'900'8¥8'ST | OV'S8E'L99'SY ‘A2 30 V'S D3LIDNN
S/'9v9°8€0T 000 000 8 P08'6ZC'T | LbTYR'800'6 A D30V S VIDNVANI DYAON
TT°€59°8586S 00°0 000 €ST1£9'9/1'S | 8518618905 "A'D 30 VS ‘anTvsan
Z8'188'06V'vLE | 000 000 £/°€08°0ST'St | 60°8£0°07E6CE "AD 30 V'S '0D141DVd 13a dNOYSIa3n
$9'92Z'660'VT 000 000 00°074'€20'y | §9°905'S40°01T A 3AQ V'S SONYLNOdOYLIN SOLNIWYIIA3N
96'SE1'86T°L9 G8°00L'45S'T | ST LE6'STS'T | TS VEY08YOT | SEEIB'EEIES “AD3A V'S VDYV YINYYL VOIQIW
60°T0S'SZZ'EET | ¥6°996'GE€ | I8 TEVTOE ZZ90L°T9T9 | Z1'96£'99€'9¢CT ‘A D30 VS ‘I1LSIN SYIHVIA
Y1 £0T1'942'ST 000 89790865 PTTIP'86E'T | TE688'LIB'ET V'S ‘SYSYIIATVA SOHOLVHOEY]

2 '00180d HOL03S

730 SOIDIAYIS A SOLNIINYANIHYY ‘SINOIDISINDAY 30 AF1V130 Z€ A Il NQIDOWY4 SIF 9€ ‘98 SOTNDILYY SOTNI 00I0318Y1S3 01V OLNIIWITKWND N3 'SYIONIANId3a
SV SYAO0L YaVd £10Z A 31SSSI 130 0SYD 13 Yavd 210z SOI0I0Y3ra SO13a (aNTvS3s!) VINYOLITVO vryvd 30 0QY1S3 130 YOI18Nd ANYS 30 SOIDIAY3S 30 OLNLILSNI
3 (31SSSI) 0QV1ST 130 SIHOAYFYEVHL SOT 30 SIVID0S SOIDIAYIS A QYAINNO3S 30 OLNLILSNI (¥N3G3S) TWNOIOYN VSN343a Y1 30 VIMY13¥O3S v1 “vI00S
0¥N93S 130 ONVIIXIW OLNLILSNI 130 SIAVAISIDIN HIHEND Wuvd (8002 10 20 1@ 40Q opedljgnd ‘pnjeg e| eied sownsu) ojuswejfisy) VIONINIS3Y 30 A SOININID
30 SINOIDVINISIUA SNS NI 0¥0 OdNYO SIINIIOVAINIST A SOJIMOULODISd ‘00 OdNYD SOILIYT 040 OdNYD SOINIWVIIGIW 30 NOIDISINDAY V1 Yivd
ZV0Z-¥91-L70¥AD6L0-Y1 ONIWNN O12¥IWOD 38T 30 SOAVLVYL SOT 30 V¥NLY¥IFOD V1 0rve TYNOIOVNYILNI VOI8Nd NOIOV.LION 3 NOIOVLIOI 30 OLN3INIA300¥d
730 OT11V4 130 NOIOVIINNWOD 3G 01OV TV VALLYTI3Y ‘2402 30 I¥EWIIAON 30 3ONIND VHI34 30 011v4 3d VIOV TV NOIOVII4ILO3Y 30 VAILVHLSINIANGY V10V

S021LN3dVvy3 L SANTIG 30 NOISIAID
SOIDIAYAS A S3N31EG 3Q YOINOFL NOIDVYNIGHOOD
SOI2IAY3S 30 NOIOVLVYINOD A S3NIIF 30 NOIDISINDAY 30 NOIOVNIG¥003
NOIDVHLSINIWAY 30 aVAINN
SINOIOYOI13A 30 NQIOVNTYAT A NOIOVHLSININGY 30 NOIOO3AIa

TVID0S 0¥N9D3S 130 ONVOIIXIW OLNLILSNI

Q)




90€ 3P 667 euded

ﬂyaﬂv

¥0S'€S 00 [ £920 | 000 | OTO |

TY0'SL 00 | 5920 | 000 | OTO

iz 8EV'LYT 00 | z9z0 | 000 | OTO

iwmu %-_: e . _wqm_ﬂ 00 | 1920 | 000 | OTO

MUWN&“ y EOQ mm 2@ &) . €19'vZ€ | 00 | 9v20 | 000 | 0TO

| v _ TS 00 | zeo | 000 | 0TO

| 699'L1 00 | vozo | 000 | OTO

; ‘ €6E'619'v | 00 | 60TO | 000 | OTO

) onmzq 0Tv'0897 | 00 | 80TO | 000 | OTO

R —me S 2 X €v8'LL6'8 | 00 | 9070 | 000 | OTO

S m—— O3W LNVO |41d | dsd | NaD|0d9.

Sv.1Y31S3A S3AVID
§8'79088Y'LZ | 0070 000 LSYSSLL9'y | 87'80S018'TC A 30V S INYYHIYOYZ
60°ZEL'EBH'0SE | 000 000 Z8°0ST'EL000T | LZ18Y'0T6'0ST ‘A 30 V'S SYLINVSYLIA
61°65€°080'6Z | 000 Ov'£S0'%¥9T  [69210'4S0'r | OT'687'658'%C A 30 V'S SOMOLYYOaYT 3VLIA
0L TLTT mmww,.._. 000 0v'8¢8°08T  [¥6TSP'O0L'Y | 9E068'66E LT A 30 V'S ‘SODI9YNYIND 0D1Q3N SOLNINITINS
| CC v98'E08'E 00'0 000 000 7T ¥98'E08'E ‘A2 30 V'S "O¥LNID 130 SYDIQIN SINOIDDIIIS
21'80L'7Z6'9TTT | 90 vee VST | ¥8'(8SPYY'T | 06'€26° Nwm 82¢€ | 7€'298°0v6'S8L ‘A 30 V'S 'SINODNGINLSIA IAVS
o] — _ Sk indaskidrbicta

‘02178Nd ¥0123S

130 SOIDIAYIS A SOLNIINVANIHMY ‘SINOIDISINDAY 30 AZT Y1 30 € A Il NOIOOVA SI8 9€ '9¢ SOINDJLYY SOTN3 0AI0318YLS3 01V OLNIIAINGINND N3 'SYIONIANI3a
SV1SYOOL YHVd £102 A 31SSSI 130 0SYD 13 Waivd 210 SOI01083r3 SO 3a (aN1vS3SI) VINYO4YD vrve 30 00V1S3 13d vOIENd GNvS 30 SOIJIAYIS 30 OLNLISNI
3 (3158S1) 0QYLSI T30 STHOAYPYEVHL SO 30 STWID0S SOIDIAYIS A QVAI¥NO3S 30 OLNLILSNI (VNIA3S) TYNOIOYN YSN343d V1 30 VIMV13¥03S ¥1 “VI00S
0¥N93S T30 ONYOIXIW OLNLILSNI 130 S3AVAISIOIN UEND Vlvd (8002 10 20 1o 40 opealignd ‘prjes e| eied sownsuj ojuswie|Bay) VIONIYIIIY 30 A SOJINIO
30 SINOIOVANISIN SNS NI 070 OJNY¥O SIINIIOV4IANLSI A SOOIHOYULODISd ‘00 OJN¥O SOILIYT 010 0dNYD SOLINIWYOIGIW 30 NOIDISINDAY V1 vavd
240299 L-L50NAD6L0-Y1 O¥IWNN OIO¥IWOD 38811 30 SOAVLV¥L SOT 30 VAN1YIE0D V1 0rvE TYNOIQYNYILNI ¥OIT8Md NOIOVLION 3 NOIOVLION 30 OIN3IWIA300¥d
730 0TWv4 T30 NOIOVOINNWOD 30 010V TV VALLYT3Y ‘710z 3 FHEWIINON 3a 3ONIND VHO3d 30 OT1V4 3d V.V I NOIOVOIILOIY 30 VAILVHISININGY V1OV

S09211N3dv¥3L SIN3IE 3A NOISIAID

SOIDIAY3S A SAN3IS 30 VOINOTL NOIDVNIGHO0D

SOIDIAY3S 30 NOIOVLVYINOD A S3N3IE 30 NOIJISINOAY 30 NOIOVYNIGHO00D
NOIOVYLSININAY 30 AVAINN

S3NOIOVO3130 2d 20_04344>m A NOIOVYHLSININGY 30 NOIOO3¥IA

IVID0S 0¥N93S 13A ONVIIX3IW OLNLILSNI

QY

-




S E >

I S

SOLIN3WVOIQ3W 30 Y3y 130 3437

ﬂl == .Mm..zuzomh_qwizméa%z 11

. \ ey
SO21LN3dVY3L SN 30 NQISIAIA V130 dViNLIL

SOI¥YNOIONNS 30 VNI

'02178Nd 01035
N0vd4 Sig 9€ ‘9€ SONDILYY SOT NI 0aI0318YLS3 07V OLNIIWIIWND N3 ‘SYION3IANI3A
(aMvS3s!) VINYOLITYD Yrva 30 0aY1S3 130 YoIaNd anivs 3d SOIDIAYAS 3d OLNLILSNI
vadN93S 30 OLNLILSNI (YN3Q3S) TYNOIOYN YSN3430 v1 30 YIIVLIIHO3S Y1 WI00S

0MNO3S 130 ONYOIXIW OLNLILSNI 130 S3AVAISIO3N HIHEND Vaivd (8002 10 20 2 400 opeaiignd ‘pnjeg e| esed sownsu) ojuawe(bey) VIONINIIIY 30 A SOORYINID
30 SINOIOVINISIHA SNS NI 0v0 OdN¥O SIINIIOVAIdNIST A SOOIOYLOJISd ‘060 OdNY¥O SOILOV ‘010 OdN¥O SOLN3IWVOIQZW 30 NOIJISINDAY V1 Wivd
Z102-P91-LY0NAD610-Y] O¥IWNN OIO¥IWOD 3u8IT 30 SOQVLYYL S07 30 ViNLYIE00 V1 Orve TYNOIDVYNYILNI ¥OI180d NOIOVLION 3 NOIOVLIOIT 30 OLNIIWIA300¥d
130 077v4 130 NOIOVIINNWOI 30 OLIV TV VAILVIIY 2102 30 JYGWIIAON 3G JONIND YHO34 30 0T1v4 30 VIOV TV NOIOVOIILO3Y 3d VAILVYISININGY V1OV
S001LN3dVy3L S3NIE 30 NOISIAID
SOIDIAY3S A SAN3IE 30 VOINOFL NOIOVNIQHNO0D
SOIDIAY3S 30 NOIOVLVHLINOD A S3N3I8 30 NOIDISINDAY 30 NOIOYNIGY00D
NOIOVLSININGY 30 QVAINN
$3NOIDY9313A 30 NOIOVNTVAZ A NOIOVALSINIWAY 30 NOIDO3AIO

IVID0S 04N93AS 113d ONVIIX3IW OLNLILSNI

-

130 SOIDIAY3S A SOLNIIWYANTHYY ‘SINOIDISINDAY 30 A3V 30 LE A Il NOI
SY1SVA0L Yavd €102 A 31SSSI 130 0SVD 13 vivd 2102 S01010¥3r3 SO13d
3 (31SSS1) 0QY.1S3 130 SIWOAVrvavdL SO1 30 SIWID0S SOIDIAYIS A 4




[

!?J

INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURQ SOCIAL

ACTA CORRESPOMMENTE A LA JUNTA OF

DIREGCION DE ADMINISTRACION ¥ EVALUAGION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACIGN
COORDINACION OF ADGUISICION DE BIENES ¥ CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINAGISN TEGNICA DE BIENES ¥ SERVICIOS
DIVISIGN DE BIENES TERAPEUTICOS

A LAS BASES DE LA GOMMOCATCRA DEL PROCENMENTO JF LIGITACION PUBLICA INTERNACIONAL

OCAL RVEIS
0% TRANAJADORES DFL FSTADD [IB5TE} E INSTITUTO OF SERVICIDS DE wu:l PUBLICA DEL ESTADG DE BALA CALUFORMA ISESALID) DE 106 EAERCICOS
2012 PARA EL CASD DEL ISSSTE ¥ 2013 PARA TOOAS LAG

L ta nitrega de bon tueees, detierd 4oy ceaktails comm

0] 100 PLATE T LUIGAR DE ENTRIGA:

| | ke canenn que certe bieney que haya sido negociacoy amte ls Comike
| | Coordinadors nara la Negociscdn de frecios de Medicsmentos 3 Curoy
| | insumes gars la Satud, relatve @ s peedos de medicamentos pars las

Degemdenciss Mibvicas en o aflo 1011, deberd corsldersr en w propueits

|
| come miniin e e condiciomes con s que hueron megociadin v

| ) 110, carrias oF DESECHANENTE.

| i
| |G} Cusndn ba Comeeinte intentark abeir kit archiven, hasks tres weems v
! iwmdd-muwmwal(\wmmn-mun.r«wumdﬂ
| Testige Socal con s propramas Word Eicel v POF. en caso de que s
| | canBring g o archiv contiene slgin virs Informibes, o vt terado por
caunan apnat U cnnensante o s COMPARNET, 13 propovicide ve tended pos
| oo prenentia,

111+ PLAZO ¥ LUGAR DE ENTREGA:

| EARA CLIMGES EARAEL IMES

el Ienes, deberd ver realiz

)

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

[T CONDRIONES DE ENTREGA.

{12! wurmerat 11.3

ABIAWFWWTEAIAMYAD[ ACLARACION A LAS BASES DE LA COWOCATORIA DEL

MRECCION DE ADMINISTRACION ¥ EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACIAN
COORMINACION DE ADSUISICION OE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
CODRMINACION TECNICA DE BIENES ¥ SERVICIOS
DAVISIGN DE BIENES TERAPEUTICOS

PROCEDIMENTO OF LICITACON PUBLICA INTERNACIDNAL

OFL NG TITUTO MEXICANG

NUMERD LA. G0 01 CAETEGS GRUPD 130, PRICOTHOMCOS ¥ ESTUPEFACENTES GRLPD

DOF o (2 11 2008, PARA CUBRI NECESIDADES
SOCILES DE

00 £ SUS PREGENTACIONES DE WEWWS ¥ OF AEFERENCIA (Reglaments insumos para e Sakul. pubicano
LA SECRETARA DE LA DEFENSA NACIONAL (..I-_ﬂLNp\,\ INSTITUTO DE SECURTAD ¥

DEL SEGURD SO0 SERWCIS
LS TRADAJADOAES DEL ESTADC ISS5TE) E INSTITUTO DE SERVICIDS DE SALLID PORLICA (L 5 TADX OF B CALEORMA (EALLD) DE LOE EEAGOOS
012 PARAEL CASODELISTE Y 01 AEA TS S THFNDENEUS e

EARALL IS

= L=t

| PARAELISSSTE

| Pan etesio e fue ol proveedor equiera suloeiieriton pars realiar ba | Pare elect de que sl provesder e s storizasion para realiza s smirega
niregs de o blene con techs de tabeicatn o cadutdad, dilerentes & | de lm beener, con fecha de Fabricersdn o caducided, dileremtes & ley
a1 riablotidas o suioy et mvariablemente delied presentsl | matibisodsy o estm Tarmings, imysnablements debers presentas adhels o
4edpmth & v sclcibudl sl Auws requirente, una Lirta Compreeniio de Canie, | 1 solieitud al Area reaurente, 1na Caita Compromtss de Carie, (AMEXS 15),
#n li que e compeomete que on o wpued de ue sl Boducio 50 | en 1 que s coempromete sur en o wpuea de gue o et no Begas 4
H-l o connumnire dursnbe o peviodo de su wle ONL serde sBluiden | coswuminee daante of periodo de su vt G, serdn wstituda las tantidadey
Il\ cantidades qoe ol hres reauiresie e informe en un plaro no mayor & | que o Mea requiente e snhurine en ue plago no mapor 3 10 dlas naturales o
‘ﬂ dlan naturabes o partir de % fecha de notilicacion, la cusl ealizads | partic de s Sechs de notifcacidn, la oual serd realizadi por ol sdministador
| o o amiessradoe el vomsiratn con 11 dias matursles do sniiopscion l | del contretn con 30 Wi natursiet de anticipscion af vencimients de ts
wenchmeenio de s caducidad de los biene | eaducidad de kon teeras

ID\IDM lon cason, ol geoverdon preves o la frmas del comirate deberd |L'| tdon bt tasos, ol provesdor, previo 4 ba Bema del contrato deberd
| enitegar Carta Compromho e Canje par o el wodcho we legars o | nwgas Carts Compromivo de Canse [Aneno 25], por 4 o products ho Begars
| conaursirss dursets o perindo de i vets 01, & consumirse durante of periodo dr i wila GG

+1 de entrepe Nurmeral 11 e T

P 14 oo db1

0\

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURC SOCIAL

QIRECCION DE ADMINISTR,

N Y EVALUACION DE DELEGACIONES

UNITAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE BIENES Y SERVICIOS
DIVISION DE BIENES TERAPEUTICOS

ALTA CORFESPOMCIENTE A LA JUNTA DE ACLARACION A LAS BASES BE LA CONVOCATERRA DEL PROCETHMIENTO DE LICITRCION PUBLICA INTERMACIONAL

WUMERD LA-19GTRIT. TRLI0T2. PARA

GRUPD 010, LACTEDS ORUPG 0, PRICOTROACOS ¥ CETUPEFACIE

040 £N SUS PRESENTACIONES DE GENERICOS ¥ DE REFERENCIA
DEL INSTYTUTD MEXICANG DEL SEGURD SOCIAL, LA SECRET)
LO TRABAJADORES DEL

NTES GALPD

01 7008), PARA CUBRI NECESIDADES
Ciir] ¥ -3
CALIFORNA (SESALLD) DE LOS EERCCIOS

| Durante el mes de anern del 2013 o8 ittt tendrd b posiblidsd de
| emits drdenes de reposidn hasts f 10 % dr s cantided miuimg
| contratada,

Cabe mencionar que dnicamente s conslderardn tome “pimers srden

de repoistn” squellin que s emitsn o ol peviodo ehslsdo con

Cabe mencions aue dncamenie s (onuderarsn oo “prisers orden de
repoandn” anuell

Agelles que sean emitida povierion of 21 de didembes sevdn consderadan
zome Grenet tibsesurntes swnque no et sntsoedenie. e dech sungue
70 4 By emitido uns Drdes son anteshorided.

Paea squetles g " sunque no
euhts snbecrdenie, s apepardn o L carsberistiess de L drdenes | Lin Sedenm subsecsenin que wran emitiden durante ol mes S0 eero no
| Astrvecuenten ewredarin of J0% de b cantided misims sdjudiceds, evie porcentaje deberd
| canteenplar, on rana S calit, ol amitidg an W primare orden e repoueion
loquetiay previss ot 17 de dicieentie)
|
| Ademis pars s Oridenet wtnecusnle b cantlded muisims de fas unkdscm
| obcitadan pi mey no podein esceder ol 10 % de B cantidad mibsna
| T sz contratada. Pars et Lavd se temard como feferencls l fedhe de entrege e
Pugena 13 e 461
[ S
AD
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO _SOCIAL
CIRECCION D ADMINISTRACION ¥ EVALUAGION DE DELEGAGIONES,
UNIDAD DE ADMINISTRACHIN
COORDINACKON DE ADQUISICION DE BIENES ¥ CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACKN TECNICA DE BIENES ¥ SERVICIOS
DIVISION DE BIENES TERAPEUTICOS
ACTA CORPLSPONDIENTE A LA AUNTA DE ACLARALION & wsmuwwwwnwamumnmmmmm
R LA-$13G YROAT. Tha- 2012, mummu MECECAMENTS Pmmmrmwimswo

WUNES
WEN SUS PRESENTACICHES € GEMERSCOS ¥ DE HEFERENCIA
L SEGURO SDQM. LA

[Reglmanin insumes
oiuwwwmuimu
SERCCS O

DL ESTADO DE BAJA CALIFORMIA ISESALUT DE LOG m

BOEN'IHAEl Wﬂﬁmﬁ ¥ 2013 PARA IMLMDW

160005171 00
¥ | WHER0 17 s T Aexg 17
PARA [L CASD DEL IMSS PARA EL CASO DEL IMSS
[ —— Eaparaamanin de IC
b 105 | Prrupmina, Carmatees Trbosia pesady G | Comanbitidnd v Esogaeierat
Cak. Buanos Ay CF. [ L, Eum P Secreraria do | Revinstadora o, Col
t
DEATERS | oatia. tacamcn, 2. Reimursiens .3 Col ACATECHS 1 s
[ LTS — 98000 Dusdohen, fo.
9. 9500 Guediigs. T Tecaimcan
17| ANEXD 10 ANEXD 70
010008 517100 PARA EL CASO DL IS5
100005171 60
&
010 o0a5IT1 01
£ AHERD 15
L e s 52 i Ao 13 MOTA DF EMISION

Pl 78 do 451




&

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURC SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION O DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
CODRDINACION OE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
CORDINACION TEGNICA DE BIENES ¥ SERVICIOS
DIVISKON OE BIENES TERAPELTICOS

ACTA COMRESPONITENTE A LA JUNTA OF ACLARAIZON & LAS BASES DE LA CONVOCATDHIA JEL PHOCEDIMENTO DE LIGITACION PUBLICA INTERMACIONAL

NUMERD LA-019GYRIMT-164-012, PATA LA ADOUSICEIN [ MEDVCAMENT O GO 010, LACTROS (GHUPO 030, PRICOTHOMCOS ¥ ESTUPEFACINTES GRUPD

40 £ 515 PRESENTACIONES D GENCRICEE ¥ OF MEFERENCIA {Regraments bnsumas paea b Saud, pubicace DOF of () 01 2008, PARA CUBRM NECESIDADES

ﬁL INGTITUTO WEKCAND DL "MMIJ&:MTWKUNJIN MNACICMAL ‘SEIIDW Il\ﬁl’ll\ﬂ O 5 [
06 TRABAIADOAES OEL SERVICIDS OF

0 OF SEGUHI0AD ¥ SERWCIOE SOCIALE!
OF BAS CALFORNA ISESALIE) DE LOS EXROCINS
N!? PARA FL CASCHDEL ISS5TE 1 mlﬂ HARA T T{)M\SLASDUMMD\J

AMEXD NUMERD 20-8 [VEINTE B)

SEAGREGA REQUERIMIENTO POR ZOMA DE LA CLAVE 010 DDO 0232, PARA EL CASQ DELIMSS.

T ARAN LICIALE)
[MVAGE COMTIENL 8L RANE |
106 i §AE CTIM 106

Pagna IT3 e 481

[ S g
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION ¥ EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COCRDINACION DE ADGUISICION DE DIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE BIENES ¥ SERVICIOS
DIVISION DF BIENES TERAPEUTICOS

ACTA CORREEPOMIIENTL & LA JUNTA DE ACLRRACKIM A |AS HASES DF LA DE LICITACION PUBLICA

NUMERD LA-D1S0YRAT. TRL201L PARA LA I.M'm GRUPL 00, PRCOTIGMC0S ¥ C3TUPEFACENTES Glugro

MD{S‘BN‘EE’NTM.&G&W'KNHK&EMW para ' Gaid publeadn DOV ul 07 O 2008) PARA CUBAIR NOCCROADES

E&lﬁllTU‘O MEXICAND D] SEGURD SOCML LA STCRT TAA 00 lA OF I'LNSA RACONAL [SEDENA] NGTITUTO OF SECURIDAD ¥ SERVOOS SOCIALES OF
SALD

TRAMADORES OEL E5TADCHISSETE) | M’WUIUDE FURLECA DL ESTADO DE AL CALIFOHMIA (ISESALUD OF LOG E.lm:nns
057 PAA EL CASD DEL ISSSTE ¥ 7013 PARA TORIAS LAS

UMAE Fspeciabitaces Laflazs 111 1
UMAE Espociakages Bueve Ledn | m-muswoo i
URMAE Expactifiinde Sonoed m
UMAL Especiabdades 5XX1 |715a7350200 |
LML b et et Yin
UMAL General Ls hazs

Lo 150200
1050200 | 030
Imonisoaos| o
UMAE Traumatotogla Magdalens de Las |3s1401150200| o1a
UMAL Tosumatolopia Muevo Ledn | 01401150000 0o

g T74 o 461

&
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURD SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRAC ¥ EVALUACH DE DELEGACIONES

UNIDAD DE ADMINIST!
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICICS
COORDINACION TECNICA DE BIENES ¥ SERVICIOS
DIVISION DE BIENES TERAPEUTICOS

ACTA CORRESPOMDIENTE A LA JUNTA DE ACLARACICM A LAS TASES D LA COMVOCATORIA DEL PROCEDIMENTO OF UCITACION PUBLICA INTERNACIONAL
MUMERT LA-STSGYROET. TRA-201L, PARA LA ADOUISSCHIN [ MEDRCAMENTOS GALID M), LACTEDS GRUPG 030, PRICOTROPCOS ¥ ESTUPEFACENTES GRLPO
40 EN FUS PRESENTACIONES DF GEMERICOS ¥ OF REFOREMCIA [Fglamanin Insumos

DEL [N FITUTO MEXICAND DEL SEGURD SOCIAL LA SECRE TARLA DF LA DEFENSA HACIORAL SEDEMAL DE SEGURIDAD ¥ SERCIOS SOOALES OF
LS THARASADORES DL E5TADS (ISSSTE) E INSTVIUTO DE SEAVICOS GF SALUD PORILICA D€L ESTADO D BAA CAUFORNA (ISESALUD) DE LDS EJERCICICS
2017 FARA EL CASD DEL ESSETE ¥ 2013 PARA TOUAS LAS DEPENDENCIAS <= v

OF Mo
Delegacian OF Sur
Oelegaciin Dursnge
Delegacita ﬁllnwﬂ'

Pigees I74 o 461




_ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

CONTRATO N.U12051¢

ANEXO 5

“FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COOCRDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS




LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA
COBERTURA DE LOS
TRATADOS DE LIBRE
COMERCIO

No: LA-019GYR047-T64-2012
MEDICAMENTOS

ANEXO NUMERO 9 (NUEVE)

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO IMSS, SEDENA

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS
ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA

SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR

ANTE:  PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacion social de la empresa). CON
DOMICILIO EN (domicilio de la_empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS
OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar que tipo de contrato, si es de adquisicion,
prestacion de servicio, etc) NUMERO (numero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcion), QUE SE ADJUDICO A
DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacion gque se llevo a cabo, licitacién publica,
invitacion a cuando menos tres personas, adjudicacion directa, y en su caso, el numero de ésta), RELATIVO A (objeto del
contrato); LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera insertar el lapso de vigencia que se haya
establecido en el contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO, AS| COMO DURANTE LA
SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN
INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR
AUTORIDAD COMPETENTE: AFIANZADORA (especificar la _institucion afianzadora que expide la garantia),
EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL (especificar el nombre de la dependencia) LA CANTIDAD GARANTIZADA O
LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor,
prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA
{numero de clausula del contrato en que se estipulen las penas convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL
CONTRATO DE REFERENCIA. MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR
CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL EIADO, ASI MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO
PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL (especificar el
nombre de la dependencia o area); AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora gue expide la garantia),
EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO
ESTIPULADO EN EL CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL
(proveedor, prestador de servicio, etc.), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO,
(especificar el nombre de la dependencia) PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO
DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A
PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DiA
SIGUIENTE EN QUE EL (especificar el nombre de la dependencia) NOTIFIQUE POR ESCRITO AL (proveedor, prestador
de servicio, etc.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA AL (especificar el nombre de la
dependencia) LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE
SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES
ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del contrato en gue se estipulen las penas convencionales gue en
su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA
SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D) QUE LA
FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL
(especificar el nombre de la_dependencia); E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL (especificar el nombre de la
dependencia) EN LO REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE S| ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA
CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar |a institucion afianzadora que
expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A
CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTICU , 93 Y/O 94 DE LA LEY
FEDERAL DE INSTITUClONES DE FIANZAS EN VIGOR O,_@MA@W‘ S DEL PR'OCEDIMIENTO QUE
ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE L. YN, Y WW& USUARIO DE SERV|CIOS FINANCIEROS
VIGENTE. FIN DE TEXTO § pm ;1 ) '.
as L— b 0

et
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